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SUTP-425

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties pavadinimas

ENDOPROTEZU KOMPLEKTAI IR MISRAUS TVIRTINIMO KLUBO SANARINIO
PAVIRSIAUS IMPLANTU KOMPLEKTAI

Sutarties data

| Sutarties numeris |

1. SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas

Lietuvos sveikatos moksly
universiteto ligoniné Kauno klinikos

1.1.2. Juridinio asmens kodas

135163499

1.1.3. Adresas

Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas

1.1. Pirkéjas

1.1.4. PVM mokétojo kodas

LT351634917

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita

LT21 7300 0100 0222 6410

1.1.6. Bankas, banko kodas

AB Swedbank, 73000

1.1.7. Telefonas

+370 37326360

1.1.8. El. pastas

rastine@Kkaunoklinikos.It

1.1.9. Salies atstovas

Generalinis direktorius prof. habil. dr.
Renaldas Jurkevicius

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

[staty pagrindas

1.2.1. Pavadinimas

Uzdaroji akciné bendrové , Osteca“

1.2.2. Juridinio asmens kodas

300871049

1.2.3. Adresas

Danés g. 47, LT-92108 Klaipéda

1.2. Tiekéjas

1.2.4. PVM mokeétojo kodas

LT100003238211

1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita

LT39 7300 0101 2126 1479

1.2.6. Bankas, banko kodas

AB Swedbank, 73000

1.2.7. Telefonas

+370 63043945

1.2.8. El. pastas

info@osteca.lt

1.2.9. Salies atstovas

Direktorius Arvydas Klovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

[staty pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma, Prekiuy
priémima, Saskaity per
informacine sistema
»SABIS“ priémima

Asmenys atsakingi uz sutarties vykdyma - Medicininés technikos tarnybos
UZsakymy ir apskaitos sektoriaus vedéjas Almantas Motuzas, tel. +370
37326301, el. pastas almantas.motuzas@kaunoklinikos.It

Asmenys atsakingi uz prekiy priémima, sgskaity per informacine sistema
»SABIS” priémima:

Medicininés technikos tarnybos vyresnioji sandélininké Asta Vizmaniené,
tel. +370 37326888, el. pastas asta.vizmaniene@kaunoklinikos.lt,
Medicininés  technikos  tarnybos  sandélininké  Daiva
tel. +370 37326888, el. pastas daiva.pociene@kaunoklinikos.lt.

Pociene,

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

Projekty vadovo Mantas Kaziulis, tel. +370 65989985, el. pastas mk@osteca.lt

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis perduoti Pirkéjui
endoprotezy komplektus ir misraus tvirtinimo klubo sanarinio
pavirsiaus implanty komplektus, (toliau - Prekés), jskaitant su jomis
susijusias paslaugas, t. y. pristatyma, Pirkéjo specialisty apmokyma naudotis
Prekémis bei perduoti instrumenty rinkinj (-ius), tinkantj (-¢ius) sitilomos
(-u) endoprotezo (-y) sistemos (-y) implantavimui, Pirkéjui neatlygintinai
(panaudos biidu) naudotis visg Sios sutarties galiojimo laikotarpj.

ISsamus Prekiy aprasymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms Prekéms nustatyti
Sutarties priede Nr. 1, Techniné specifikacija“ (toliau - Techniné specifikacija),
Sutarties priede Nr. 2 ,Prekiy ZiniarasStis“ ir Sutarties priede Nr. 3 ,Panaudos
sutartis”
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3.2. Pirkimo numeris

Atviro konkurso Nr. 742427/293091

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos léSomis
finansuojama projekta
arba Kita projekta

Netaikoma

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminai, kai Prekés
pristatomos dalimis

Tiekéjas pagal atskirg uzsakyma jsipareigoja pristatyti Prekes (endoprotezy
komplektus ir miSraus tvirtinimo klubo sgnarinio pavirSiaus implanty
komplektus) ne véliau kaip per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo uzsakymo
pateikimo dienos Siuo adresu: Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné
Kauno klinikos, Eiveniy g. 2, Kaunas

Tiekéjas jsipareigoja pristatyti panaudai pateikiama (-us) instrumenty rinkinj
(-ius), tinkantj (-Cius) sitilomos (-y) endoprotezo (-y) sistemos (-y)
implantavimui, Pirkéjui neatlygintinai (panaudos biidu) naudotis visg Sios
sutarties galiojimo laikotarpj ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo prekiy (endoprotezy komplekty ir miSraus
tvirtinimo klubo sanarinio pavirsiaus implanty komplekty uzsakymo gavimo
dienos adresu: Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno
klinikos, Eiveniy g. 2, Kaunas.

Kitos su Prekémis susijusios paslaugos (Sutarties specialiyjy salygy 3.1
punktas), t. y. Pirkéjo specialisty apmokymas naudotis Prekémis turi buti
atliktos ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Prekiy pristatymo
dienos.

4.2. Prekiy (ar jy dalies)
pristatymo termino
pratesimas

Netaikoma

4.3. Uzsakymuy teikimo
tvarka

UZsakymai teikiami Tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu ir laikomi gautais po
24 (dvidesimt keturiy valandy) nuo uzsakymo pateikimo.

4.4. Dél Prekiy pristatymo
dalimis vertés / apimties

Netaikoma

4.5. Kartu su Prekémis
pateikiami dokumentai

Kartu su Prekémis pateikiamas Prekiy perdavimo-priémimo aktas arba
lygiavertis dokumentas.

Tiekéjui nepateikus nurodyto dokumento, laikoma, kad Prekés neatitinka
Sutartyje nustatyty reikalavimy.

. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskai¢iavimo
budas

Fiksuoto jkainio kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuoto jkainio
kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 758.640,00 Eur, (septyni Simtai penkiasdeSimt
astuoni tiikstanciai Sesi Simtai keturiasdeSimt eury 00 ct) be PVM.

PVM sudaro 37.932,00 Eur, (trisdeSimt septyni tikstanciai devyni Simtai
trisdeSimt du tiikstanciai eury 00 ct).

Sutarties kaina yra 796.572,00 Eur, (septyni Simtai devyniasdeSimt Sesi
tikstanciai penki Simtai septyniasdesimt du eurai 00 ct) su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasiiilymo kainai be
PVM, apskaiciuotai sudauginus maksimaly Prekiy kiekij i$ Tiekéjo pasitlyto
jkainio be PVM. Pirkéjas perka Prekes pagal poreikj Sutartyje arba jos priede
Nr. 2 nurodytais jkainiais, nevirSijant jame nurodyto Prekiy maksimalaus
kiekio.

Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti maksimalaus Prekiy kiekio.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskaicCiavimas
taikant perziiiros taisykles

Sutarties jkainiai bus perskaiciuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. netaikoma

5.3.3. dél kainy lygio pokycio;

5.3.4. netaikoma.
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5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perzitira dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjimg reglamentuojantys
teisés aktai, darantys tiesiogine jtaka Tiekéjo tiekiamy Prekiy Sutartyje
nurodytai Kkainai/jkainiams, Sutarties kaina / jkainiai perskai¢iuojami
nekeiciant Prekiy kainos / jkainio be PVM.

Perskaiciavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo PVM mokéjima reglamentuojanciy teisés akty pasikeitimo, kuris
tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskai¢iuota (-as) Sutarties
kaina/jkainis taikoma (-as) uZ ta Prekiy dalj, kurios bus tiekiamos nuo Saliy
susitarime nurodytos datos.

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél Kity
mokesciy, lemianciy
Prekiy kainos pokyti,
pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziara dél kainy
lygio pokycio

5.3.3.1 Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti
Sutarties jkainiy perziiirg (keitimg) ne anksciau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perziiira jau buvo atlikta - nuo Susitarimo
dél paskutinio perskaiciavimo pagal §j Specialiyjy salyguy punkta jsigaliojimo
dienos). Sutarties jkainiy perziiira atliekama ne reciau kaip kas 12 (dvylika)
menesiy.

5.3.3.2. Sutarties jkainiai perzitirimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra iSpirkta,
t. y, Prekéms, kurios néra priimtos ir apmokétos. Vélesné Sutarties jkainiy
perzilra negali apimti laikotarpio, uZ kurj jau buvo atlikta perziira.

5.3.3.3. Jeigu Prekiy tiekimas véluoja dél Tiekéjo kaltés, uzdelsty pristatyti
Prekiy jkainiai néra perskai¢iuojami dél kainy lygio kilimo (negali buti
didinami).

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties jkainiy perziiira Salys vadovaujasi Valstybés
duomeny agentiiros viesai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy
duomeny bazés duomenimis. I3 kitos Salies reikalaujama pateikti oficialy
Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduota dokumentg ar
patvirtinima.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir paslaugy indekso
reikSme laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo datg, indekso reikSme
laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo datg, kainy pokytj (k), perskaiciuotus
Sutarties jkainius, perskaic¢iuota Pradinés Sutarties verte.

5.3.3.6. Nauji Sutarties jkainiai apskaiCiuojami pagal Zemiau pateikta formule:
a;=a+ (Fkoxa),kur

a - ikainis (Eur be PVM) (jei perZiira jau buvo atlikta, tai po paskutinio
perskaiciavimo)

a1 - perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)

k - pagal vartotojy kainy indeksg apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy
kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,k“ reikSmé skaiciuojama
pagal formule:

k = Dnaujausias o 40 _ 100, (proc.) kur

Indpradsia
Indnavjausias — kreipimosi dél jkainiy perzitiros iSsiuntimo Kkitai Saliai dieng
paskelbtas naujausias vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas.
Indpradzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugu
indeksas.
Pirmojo perskaifiavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties
jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy atveju
laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos
paskelbto atitinkamo indekso reikSmés ménuo.
5.3.3.7. Skaic¢iavimams indeksy reikSmés imamos Kketuriy skaitmeny po
kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams
naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas
jkainis ,a1“ suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.
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5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties jkainiy perziiros, privalo rastu kreiptis j kita
Salj ir prasyme pateikti visg reikalingg informacija: Sutarties pavadinima,
numerj, datg, neperduoty ir neapmokeéty Prekiy sarasa su Kiekiais, Indekso
reikSmes su nuorodomis j vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiiros
Oficialiosios statistikos portale arba kitus oficialius Saltiniy duomenis, kita
svarbi informacija. Pra$yme Salis neturi teisés nurodyti kito Indekso ar prasyti
perskaiciavimo pagal kita Indeksa nei nurodytas Sioje procediroje.

5.3.3.9. Susitarimas turi biti sudarytas per 10 (de$imt) darbo dieny nuo Salies
pateikto tinkamo prasymo perskaiciuoti Sutarties jkainius gavimo dienos.
5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje nurodytos tvarkos ar
kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei keitimas atliekamas pagal VP] nuostatas.

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziara dél kainy
lygio poky¢io pagal Prekiy
grupiy kainy poky¢ius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskaiciavimas
taikant kiekio (apimties)

Kkeitimo taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo Prekiy pristatymo (iskaitant susijusias paslaugas), Pirkéjui gavus
saskaitg faktiira arba lygiavertj dokumenta.

Apmokéjimo salygos: ivykdzius uzsakyma, mokama uz konkrety kiekj / apimtj
pagal nustatytus jkainius.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Netaikoma

6.2. Garantiné prieziara

Netaikoma

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.

8. PRI

EVOLIUY PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
jvykdymo uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uZtikrinamas: netesybomis (delspinigiais,
bauda).

8.2. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimas

Netaikoma

9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildyta Saskaita, uzdelsia atsiskaityti
uz tinkamai Tiekéjo perduotas kokybiSkas Prekes per Sutartyje nurodyta
terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui
0,06 (SeSios Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos
be PVM uZ kiekvieng vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti uZsakyma, tiekti Prekes ar iStaisyti ju
trikumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,06 (SeSios Simtosios)
procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku
neperduoty Prekiy ar Prekiy, turinciy triakumy, kainos be PVM.

9.2.2. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 30 (trisdeSimt) dieny
nuo Pirkéjo pareikalavimo.

9.3. Tiekéjui / Pirkeéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties paZeidimo

Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo, nustatyto Sutarties
Specialiosiose salygose, mokama 30 (trisdeSimt) procenty dydZio bauda nuo
Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiujy salygy 5.2 punkte.




9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekeéjy ar specialisty
pakeitimo / naujy
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo tvarkos

Netaikoma

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir (arba)
socialiniy kriterijuy
nesilaikymo

PaZeidus 12.3 punkto reikalavimus Tiekéjui bus taikoma 50 (penkiasdesSimt)
eury dydzio bauda.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
kokybiniy kriterijy
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Kitos netesybos

Netaikoma

10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutarties sudarymas
ir jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiraymo dienos
(antrosios Salies pasira$ymo dieng).

Sutartis galioja iki visiS8ko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota Pradinés
Sutarties verté, bet jos terminas negali biti ilgesnis kaip 36 (trisdeSimt Sesi)
meénesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

10.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali biiti nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba vienasali$kai,
Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

11.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

11.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uZ Sutartyje nustatytq
Sutarties kaing / jkainius;

11.2.2. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Prekiy tiekimo terminy ir
véluoja pristatyti Prekes daugiau nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny;
11.2.3. jeigu Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus ir priskaic¢iuoty
netesyby uz vélavima suma virsija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties
verteés;

11.2.4. Tiekéjas paZeidZia Prekiy pristatymo terminus ir dél Prekiy pristatymo
vélavimo Prekés tampa nebereikalingos;

11.2.5. Tiekéjas pristato Prekes, kurios neatitinka Sutartyje ir (ar) [statymuose
nustatyty reikalavimy Prekéms;

11.2.6. Tiekéjas paZeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias
konkurencijg, intelektinés nuosavybés ar Kkonfidencialios informacijos
valdyma;

11.2.7. Tiekéjas pazeidZia Bendrujy salygu nuostatas dél Sutarties vykdymui
pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir (ar specialisty) / esamy subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo.
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12. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir (arba) socialiniai
kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

12.1. Aplinkosauginiuy
Kriterijy nustatymo
teisinis pagrindas

Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso,
patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apra$o patvirtinimo“
(toliau - Tvarkos aprasas) 4.4.4 papunkciu (savarankiSkai nustatomi aplinkos
apsaugos kriterijai).

12.2. Su Prekiy
pakuotémis susije
aplinkosauginiai Kriterijai

Netaikoma

12.3. Su Prekiy pristatymu
susije aplinkosauginiai
kriterijai

Tiekéjas privalo Prekes atvezti Pirkéjui ne keliy eismo piko valandomis,
pirmadieniais - penktadieniais nuo 10:00 iki 15:00 val. ir trumpiausiais
galimais marSrutais. Uz Prekiy priémima atsakingas Pirkéjo atstovas,
nurodytas Sios Specialiyjy salygy 2.1 punkte, priimdamas Prekes fiziskai
jsitikina, ar Tiekéjas Prekes pristaté ne keliy eismo piko valandomis. Pirkéjas
turi teise Sutarties vykdymo metu pareikalauti trumpiausio galimo marsruto
pasirinkimg jrodanciy dokumenty. Nustacius, kad Tiekéjas Siame punkte
nustatyto reikalavimo nesilaiko, Tiekéjui taikoma Specialiyju salyguy 9.5
punkte nurodyto dydzio bauda.

12.4. Su Prekémis
susijusiy paslaugy
(pavyzdziui, montavimo,
apmokymo ir Kkitos
parengimui naudoti
skirtos paslaugos) teikimu
susije aplinkosauginiai
Kriterijai

Netaikoma

12.5. Su perkamomis
Prekémis susije socialiniai
kriterijai

Netaikoma

13.

(jei

BENDRUJU SALYGY PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
u bitina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

13.1.

Salys susitaria pakeisti nurodytus Sutarties Bendryjy salygy punktus ir
iSdéstyti juos nauja redakcija:

12.2.1.1. elektronine saskaita faktirg, atitinkancia Europos elektroniniy
saskaity faktiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity faktiry standartg ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau - Europos
elektroniniy saskaity faktiry standartas), Tiekéjas gali pateikti per
informacine sistemag ,SABIS“ (https://sabis.nbfc.lt/) arba per kita savo
pasirinktg informacine sistema;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkanciag
elektronine saskaita faktira Tiekéjas privalo pateikti, naudodamasis
informacinés sistemos ,SABIS“ priemonémis (https://sabis.nbfc.lt/).

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja
naudodamasis informacinés sistemos ,SABIS“ priemonémis, iSskyrus VPI]
nustatytus iSimtinius atvejus.

13.2.

Netaikoma

13.3.

Netaikoma

13.4.

Netaikoma

13.5.

Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prierasu
sjei taikoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkreciai apraSomos
Sutarties Specialiosiose salygose.

14. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija;




14.2. Priedas Nr. 2

Prekiy Ziniarastis;

14.3. Priedas Nr. 3

Panaudos suteikimo sutartis;

14.4. Priedas Nr. 4

Pirkimo salygos (iSskyrus dokumentus, kurie pridedami kaip atskiri priedai,
nurodyti auksciau) (atskirai nepridedamos);

14.5. Priedas Nr. 5

Tiekéjo pasiillymas (atskirai nepridedamas);

15. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
Generalinis direktorius Direktorius

prof. habil. dr. Renaldas Jurkevicius Arvydas Klovas
(parasas) (parasas)




Sutarties priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA

14 pirkimo dalis. Endoprotezo komplektas, orientacinis kiekis - 120 komplekty

Eil. Pavadinimas, relkala_u Jamos techninés Sialomos techninés charakteristikos
Nr. charakteristikos
1. Klubo sgnario endoprotezo, uztikrinancio pirminj ir Klubo sanario endoprotezo, uztikrinancio
rotacinj stabiluma, komplektas, kurj sudaro: pirminj ir rotacinj stabiluma, komplektas, kurj
sudaro:
1.1. | Mechaninio (becementinio) tvirtinimo Slaunikaulio Mechaninio (becementinio) tvirtinimo
komponentas (stiebas) Slaunikaulio komponentas (stiebas)

1.1.1. | Slaunikaulio komponentas pagamintas i$ titano- Slaunikaulio komponentas pagamintas i3 titano-
aliuminio-vanadzio lydinio (arba lygiavertés aliuminio-vanadzio lydinio, padengtas poréta
medziagos), padengtas poréta titano plazmos danga titano plazmos danga ir kalcio fosfatu (HA)
ir kalcio fosfatu (HA) (arba lygiavertémis pirminiam mechaniniam stabilumui iSgauti.
medZiagomis) pirminiam mechaniniam stabilumui
iSgauti.

1.1.2. | Slaunikaulio komponentas tiesus - pagamintas pagal | Slaunikaulio komponentas tiesus - pagamintas
tiesaus stiebo koncepcija: tiesus II tipo pagal Khanuja | pagal tiesaus stiebo koncepcija: tiesus II tipo
klasifikacija* stiebas, proksimalinés fiksacijos dizaino, | pagal Khanuja Kklasifikacija stiebas, proksimalinés
stiebo pavirsius kontaktuojantis su kaulu pritaikytas | fiksacijos dizaino, stiebo pavirsius
osteointegracijai per visg stiebg, uZsirakinantis trijy kontaktuojantis su kaulu pritaikytas
tasky principu. Tiesi, kiigiSkai smailéjanti stiebo osteointegracijai per visg stiebg, uzsirakinantis
forma leidzianti jstatyti implantg Slaunikaulyje trijy tasky principu. Tiesi, kiigiskai smailéjanti
neutralioje aSyje. Stiebas pleiSto formos, automatiskai | stiebo forma leidzianti jstatyti implantg
randantis asies centra. Suapvalintos briaunos/glotniis | slaunikaulyje neutralioje asSyje. Stiebas pleisto
Sonai (be astriy briauny kampy), apsaugantys formos, automatiskai randantis asies centra.
trochanterine sritj. Suapvalintos briaunos/glotnis Sonai (be aStriy
*- Khanuja HS, Vakil ], Goddard MS, Mont MA. briauny kampuy), apsaugantys trochanterine sritj.
Cementless femoral fixation in total hip arthroplasty. J.

Bone. Joint. Surg. Am. (2011) 2;93: 500-9 ir Kim JT, Yoo
JJ. Implant Design in Cementless Hip Arthroplasty. Hip
Pelvis (2016) 28(2): 65-75

1.1.3. | Slaunikaulio komponentas be atramos j §launikaulio Slaunikaulio komponentas be atramos j
kaklo nupjautg pavirsiy Slaunikaulio kaklo nupjauta pavirsiy

1.1.4. | Ne maziau kaip trys pasirenkamos Slaunikaulio Trys pasirenkamos Slaunikaulio komponento
komponento kaklo ilgio koregavimo variacijos (angl. kaklo ilgio koregavimo variacijos (angl. Offset)
Offset) (to paties dydzio Slaunikaulio komponentai, (to paties dydZio Slaunikaulio komponentai,
turintys skirtingas ,,offset” versijas, o ne skirtingo turintys skirtingas ,,offset” versijas.
dydZio Slaunikaulio komponentai ir ne skirtingo
galvos kaklo ilgio sgskaita iSgaunamos skirtingos
,,offset” versijos).

1.1.5. | Pasirenkamy Slaunikaulio komponento dydziy Pasirenkamy Slaunikaulio komponento dydziy
variacija - ne maziau kaip 8 variacija - ne maziau kaip 8

75100462 - 75100509; 75100474 - 75100510;
75102072 - 75102079
Kaina 1450,00 EUR be PVM

1.2. | Slaunikaulio galvos komponentas Slaunikaulio galvos komponentas.

1.2.1. | Slaunikaulio galva pagaminta i§ keramikos arba Slaunikaulio galva pagaminta i§ keramikos ir
keramizuoto metalo (arba lygiavertés medziagos) keramizuoto metalo

1.2.2. | Slaunikaulio galvos diametro pasirinkimai: 22 mm, 28 | Slaunikaulio galvos diametro pasirinkimai: 22
mm, 32 mm, 36 mm, 40 mm. mm, 28 mm, 32 mm, 36 mm, 40 mm.

1.2.3. | Slaunikaulio galvos kaklo ilgio variacija - ne maziau 3 | Slaunikaulio galvos kaklo ilgio variacija - ne

pasirenkamy ilgiy

maziau 3 pasirenkamy ilgiy




71342200 - 71342212; 71342803 - 71342816;
71343203 - 71343216; 71343603 - 71343612
76539160 - 76539162;

76539165 - 76539167; 71346004 - 71346006.
Kaina 580,00 EUR be PVM

1.3. | Mechaninio (necementinio) tvirtinimo giizduobés Mechaninio (necementinio) tvirtinimo
komponentas (angl. shell, cup) guzduobés komponentas (angl. shell, cup)

1.3.1. | Guzduobés komponentas nejsriegiamas Guzduobés komponentas nejsriegiamas

1.3.2. | Guzduobés komponentas pagamintas i$ titano arba Guzduobés komponentas pagamintas i$ titano
lygiavercio lydinio/lygiavertés medziagos medziagos

1.3.3. | Guizduobés komponentas to paties modelio Guzduobés komponentas to paties modelio
(ruosiamas tomis paciomis frezomis) dviejy (ruosiamas tomis paciomis frezomis) dviejy
pasirenkamy tipy: be angy ir ne maziau kaip su 3-mis | pasirenkamuy tipy: be angy ir su 3-mis angomis
angomis guzduobés fiksavimui sraigtais. Tiekiamas guzduobés fiksavimui sraigtais. Tiekiamas
guzduobés komponentas be sraigtams skirty angy guzduobés komponentas be sraigtams skirty
(nefiksuojamas sraigtais) privalo turéti anga jkalimo angy (nefiksuojamas sraigtais) turi angg jkalimo
instrumentui fiksuoti ir kartu turi buti instrumentui fiksuoti ir kartu tiekiamas kaistis
tiekiamas varztas ar kaistis Siai angai hermetizuoti. $iai angai hermetizuoti.

71336500;
71369894;

1.3.4. | Guzduobés komponento dydziy variacija - ne maziau | Guzduobés komponento dydziy variacija - 15
15 pasirenkamy dydziy imtinai nuo 40 mm *1 mm iki | pasirenkamy dydziy imtinai nuo 40 mm iki 68
68 mm *1 mm mm.

71331840 - 71331868;
71335540 - 71335568
Kaina 654,00 EUR be PVM
1.4. | Guzduobes jdéklas/intarpas (angl. liner, insert, inlay). | GuZduobés jdéklas/intarpas (angl. liner, insert,
inlay).

1.4.1. | Guzduobés jdéklas/intarpas pagamintas i$ kryzminiy | Guzduobés jdéklas/intarpas pagamintas is
ry$iy polietileno (XLPE) (angl. Cross-linked kryzminiy ry$iy polietileno (XLPE) (angl. Cross-
polyethylene) arba lygiavertés medziagos. linked polyethylene).

1.4.2. | Guzduobés jdéklai/intarpai tinkami visy dydziy Guzduobés idéklai/intarpai tinkami visy dydziy
gizduobéms ir Slaunikaulio galvoms (kiekvienam gizduobéms ir Slaunikaulio galvoms
pasirenkamo dydZio giizduobés ir atitinkamo dydZio (kiekvienam pasirenkamo dydZio giizduobés ir
galvos komplektui). GiZduobés jdéklai/intarpai atitinkamo dydzio galvos komplektui).
maziausiai dviejy pasirenkamuy tipy: lygios Guzduobés jdéklai/intarpai maziausiai dviejy
plokStumos (lygiagrecios metalinés giizduobés pasirenkamy tipy: lygios plokStumos
plokStumos pavirsiui) ir 20° + 2° koreguojantys (lygiagrecios metalinés gizduobés plokStumos
metalinés giizduobés plokStumos kampa. pavirsiui) ir 20° koreguojantys metalinés

giuzduobés plokstumos kampa.

71334840 - 71331103;

71334940 - 71331112; 71338679 - 71331094;
71338687 - 71331104.

Kaina 330,00 EUR be PVM

1.4.3. | Guzduobés jdéklas/intarpas atskiriamas nuo Guzduobeés jdéklas/intarpas atskiriamas nuo
giizduobés komponento (nesulietas) giizduobés komponento (nesulietas).

1.5. | Sraigtai mechaniniam (necementiniam) giZduobés Sraigtai mechaniniam (necementiniam)
fiksavimui giuzduobés fiksavimui

1.5.1. | Ne maziau kaip 12 pasirenkamy ilgiy 12 pasirenkamy ilgiy.

71332515 -71332570.
Kaina 80,00 EUR be PVM
2. Sitilomos prekés zymimos CE Zenklu (kartu su Sitilomos prekés zymimos CE Zenklu (kartu su

pasitilymu konkursui privaloma pateikti
galiojanciy dokumenty, liudijanciy prekiy
Zymeéjimq CE Zenklu (CE sertifikaty ir/arba EB
atitikties deklaracijy), kopijas)

pasiiilymu konkursui pateikti galiojanéiy
dokumenty, liudijanciy prekiy Zyméjimq CE
Zenklu (CE sertifikaty ir/arba EB atitikties
deklaraciju), kopijas)
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Endoprotezo komplektas sudaromas i§ pasirenkamy
parametry (dydzio, tipo ir/ar kt.) komponenty:
slaunikaulio komponentas (stiebas), Slaunikaulio
galvos komponentas, giizduobés komponentas,
sraigtai gizduobés fiksavimui (pateikiami jei
pasirenkama giizduobés versija su angomis, skirtomis
guzduobés fiksavimui sraigtais)

(butina iSvardinti visus sitilomo endoprotezo
komponentus (jskaitant jy tvirtinimui/fiksacijai
kaule reikalingus priedus ir/ar medziagas),
nurodant kiekvieno komponento pavadinimg,
kiekj, vieneto kaing be PVM bei visy galimy
pasirinkti komponento varianty (dydZiy,
anatominés orientacijos, tipy ir/ar kt.) ref.
numerius; endoprotezo komplektacijos aprasymas
turi biiti pateiktas detalizuotai, kaip nurodyta Sioje
techninéje specifikacijoje pateikiamy ,Reikalavimy
siiilomy endoprotezy komplektacijos aprasymo
detalizavimui“ 1-4 punktuose).

Endoprotezo komplektas sudaromas i
pasirenkamy parametry (dydzio, tipo ir/ar kt.)
komponenty:

Slaunikaulio komponentas (stiebas), slaunikaulio
galvos komponentas, giizduobés komponentas,
sraigtai gizduobés fiksavimui (pateikiami jei
pasirenkama giizduobés versija su angomis,
skirtomis giizduobés fiksavimui sraigtais)

16 pirkimo dalis. MiSraus tvirtinimo klubo sanarinio pavirsiaus implanto komplektas, orientacinis kiekis -
120 komplekty

Eil.

Pavadinimas, reikalaujamos techninés

Sialomos techninés charakteristikos

Nr. charakteristikos
1. Misraus tvirtinimo klubo sganarinio pavirsiaus MiSraus tvirtinimo klubo sanarinio pavirsiaus
implanto komplektas, kurj sudaro: implanto komplektas, kurj sudaro:
1.1. | Slaunikaulio galvos komponentas. Slaunikaulio galvos komponentas.
1.1.1. | Slaunikaulio galvos komponentas pagamintas i$ Slaunikaulio galvos komponentas pagamintas i$
kobalto-chromo lydinio arba lygiavertés medziagos, kobalto-chromo lydinio, su stiebeliu viduje,
su stiebeliu viduje, skirtu nustatyti teisingg galvos skirtu nustatyti teisinga galvos padétj ir centruoti
padétj ir centruoti pagal $launikaulio kaklo a$j pagal Slaunikaulio kaklo asi.
1.1.2. | Slaunikaulio galvos komponentas cementinio Slaunikaulio galvos komponentas cementinio
tvirtinimo tvirtinimo
1.1.3. | Slaunikaulio galvos komponentas ne maZiau 6 Slaunikaulio galvos komponentas - 6
pasirenkamy dydziy, proporcingai didéjantis pasirenkami dydziai, proporcingai didéjantis
didéjant gtidZzuobés komponentui (sitiloma didéjant giidzuobés komponentui (sitiloma
komplektacija turi biti atitinkamai tarpusavyje komplektacija atitinkamai tarpusavyje suderinta)
suderinta) 74123148 - 74121158
Kaina 1270,00 EUR be PVM
1.2. | Mechaninio tvirtinimo giizduobés komponentas Mechaninio tvirtinimo giiZduobés komponentas
1.2.1. | GuZduobés komponentas pagamintas i$ kobalto- Guzduobés komponentas pagamintas i$ kobalto-
chromo lydinio (arba lygiavertés medziagos), chromo lydinio, padengto kalcio fosfato (angl.
padengto kalcio fosfato (angl. HA) (arba lygiaverte) HA) danga.
danga.
1.2.2. | Guizduobés komponento dydziy variacija - ne maziau | Guzduobés komponento dydziy variacija - ne
12 pasirenkamy dydZiy imtinai nuo 54 mm #1 mm iki | maZiau 12 pasirenkamy dydZiy imtinai nuo 54
66 mm *1 mm mm iki 66 mm
74122154 - 74120166
Kaina 1728,00 EUR be PVM
1.3. | Kaulinis cementas ir jo priedai Kaulinis cementas ir jo priedai
1.3.1. | Sukiekvienu Slaunikaulio galvos komponentu Su kiekvienu Slaunikaulio galvos komponentu

pateikiama ne maziau kaip 1 pakuoté (= 40 g) Sio
komponento tvirtinimui skirto kaulinio cemento.
Kaulinis cementas Zemo klampumo (angl low
viscosity), su rentgenokontrastiSkuma uztikrinancia
medZiaga.

pateikiama ne maziau kaip 1 pakuoté (= 40 g) Sio
komponento tvirtinimui skirto kaulinio cemento.
Kaulinis cementas Zemo klampumo (angl low
viscosity), su rentgenokontrastiSkuma
uztikrinanc¢ia medZziaga.
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D041340
D041340G
Kaina 70,00 EUR be PVM

1.3.2. | Sukiekvienu slaunikaulio galvos komponentu Su kiekvienu Slaunikaulio galvos komponentu
pateikiama vienkartiné pulsuojanti kaulo plovimo pateikiama vienkartiné pulsuojanti kaulo
sistema su dviem antgaliais. plovimo sistema su dviem antgaliais.

0067-8000
0067-8001
Kaina 80,00 EUR be PVM

1.3.3. | Sukiekvienu slaunikaulio galvos komponentu Su kiekvienu Slaunikaulio galvos komponentu
pateikiama kaulinio cemento maiSymo sistema, skirta | pateikiama kaulinio cemento maiSymo sistema,
Slaunikaulio galvos komponenty cementavimo skirta slaunikaulio galvos komponenty
paruoSimui. cementavimo paruoSimui.

0298-1740
6605-7897
Kaina 80,00 EUR be PVM
2. Sitlomos prekés Zzymimos CE Zenklu (kartu su Sitlomos prekés zymimos CE Zenklu (kartu su

pasitlymu konkursui privaloma pateikti
galiojanciy dokumenty, liudijanciy prekiy
Zyméjimq CE Zenklu (CE sertifikaty ir/arba EB
atitikties deklaracijy), kopijas)

pasiiilymu konkursui pateikti galiojanéiy
dokumenty, liudijanciy prekiy Zyméjimq CE
Zenklu (CE sertifikaty ir/arba EB atitikties
deklaracijy), kopijos)

Endoprotezo komplektas sudaromas i§ pasirenkamy
parametry (dydZio, tipo ir/ar kt.) komponenty:
Slaunikaulio galvos komponentas, giizduobés
komponentas, sraigtai giZduobés komponento
tvirtinimui (jei gamintojo numatytas fiksavimas
sraigtais), priedai Slaunikaulio galvos cementavimui:
kaulinis cementas, kaulinio cemento maiSymo
sistema, kaulo plovimo sistema

(biitina iSvardinti visus siiilomo endoprotezo
komponentus (jskaitant jy tvirtinimui/fiksacijai
kaule reikalingus priedus ir/ar medziagas),
nurodant kiekvieno komponento pavadinimg,
kiekj, vieneto kaing be PVM bei visy galimy
pasirinkti komponento varianty (dydZiy,
anatominés orientacijos, tipy ir/ar kt.) ref.
numerius; endoprotezo komplektacijos aprasymas
turi biiti pateiktas detalizuotai, kaip nurodyta Sioje
techninéje specifikacijoje pateikiamy ,Reikalavimy
siiilomy endoprotezy komplektacijos aprasymo
detalizavimui“ 1-4 punktuose).

Endoprotezo komplektas sudaromas i$
pasirenkamy parametry (dydzio, tipo ir/ar kt.)
komponenty:

Slaunikaulio galvos komponentas, giizduobés
komponentas, sraigtai giZduobés komponento
tvirtinimui (jei gamintojo numatytas fiksavimas
sraigtais), priedai Slaunikaulio galvos
cementavimui: kaulinis cementas, kaulinio
cemento maiSymo sistema, kaulo plovimo
sistema

L.

Reikalavimai siiillomy endoprotezy komplektacijos apraSymo detalizavimui (taikomi visoms pirkimo
dalims):

1.

2.

Jeigu i siilomo endoprotezo komplekta jeina daugiau nei nurodyta techninéje specifikacijoje komponenty
(iskaitant jy tvirtinimui/fiksacijai kaule reikalingus priedus ir/ar medziagas), kurie taip pat yra
identifikuojami  individualiais gamykliniais ref. numeriais bei barkodais, tiekéjas turi atitinkamai
papildyti/iSskleisti komponenty sarasa bei pateikti reikalaujamus duomenis, t. y. nurodyti kiekvieno
komponento pavadinima, visy galimy pasirinkti komponento varianty (dydziy, tipy ir/ar kt.) ref. numerius ir
komponento kaing be PVM.

Jei sitlomos endoprotezo sistemos komplektacijoje yra pasirenkamy komponenty, kurie papildo endoprotezo

aprasomoje komplektacijoje turi biiti nurodyti su nuline kaina (esant poreikiui,  komplektacija jtraukiami bei
pateikiami nemokamai).

Endoprotezo komponento kaina, nepriklausomai nuo uZsakymo metu pasirenkamy jo parametry
(komponento dydzio, tipo ir/ar kt.), turi biiti vienoda, iSskyrus atvejus, kai analogiskos paskirties, taciau
skirtingo tipo komponento panaudojimui reikalingi nevienodi, ne tiek pat kainuojantys kiti komponentai arba
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ju priedai ir/ar medziagos (pavyzdziui, nevienodos gali biiti mechaninés fiksacijos giizduobés komponento ir
cementineés fiksacijos gizduobés komponento kainos).

4. Endoprotezo komponenty kainodara turi biti tokia, kad bet kurios pasirinktos komplektacijos endoprotezg
sudaranciy komponenty kainy suma bty lygi sitilomos prekés - endoprotezo komplekto kainai.

II. Papildomi reikalavimai (taikomi visoms pirkimo dalims):

1. Tiekéjas kartu su tiekiamais endoprotezais gydymo jstaigai turi nemokamai (panaudai) pateikti ne maziau
kaip vieng instrumenty, tinkanciy sitilomos (-y) endoprotezo (-y) sistemos (-y) implantavimui, rinkinj (gali biiti
pateikiamas vienas bendras instrumenty rinkinys, tinkantis keliy pirkimo daliy endoprotezams implantuoti) arba turi
uztikrinti, kad pagal poreikj, ne véliau kaip per 3 kalendorines dienas nuo tiekéjo informavimo, toks instrumenty
rinkinys buty pateiktas prie§ kiekvieng endoprotezavimo operacijg, kuriai atlikti naudojama tiekéjo tiekiama
endoprotezo (-y) sistema ir atsiimamas po operacijos atlikimo (biitinas atitinkamas tiekéjo jsipareigojimas).

2. Tiekéjas privalo uztikrinti pastovy reikiamo dydzio endoprotezy tiekima, ju komponenty keitima bei
implantavimo instrumenty eksploatacine priezitra. Prekés turi biiti pristatomos j konkrecig gydymo jstaigos nurodyta
vieta, o komponenty keitimas, implantavimo instrumenty remontas (arba pakeitimas) turi biti atliktas ne véliau kaip
per 3 dienas nuo tiekéjo informavimo elektroniniu pastu. Instrumentai turi biiti kei¢iami jiems susidévéjus ar suliizus
bei atsizZvelgiant j gamintojo rekomendacijas. (bitini atitinkami tiekéjo jsipareigojimai).

3. Tiekéjas privalo uztikrinti mokymus gydymo jstaigai (gydytojams specialistams ir slaugytojoms
instrumentatoréms), teikianc¢iai sgnariy endoprotezavimo paslaugas, kurias teikiant naudojami tiekéjo tiekiami
sanariy endoprotezai (bitinas atitinkamas tiekéjo jsipareigojimas).

4. Visiimplantuojami endoprotezo komplekto komponentai (nejskaitant kaulinio cemento ir cemento maiSymo
bei kaulo praplovimo sistemy) turi biiti vieno gamintojo (bitinas atitinkamas tiekéjo patvirtinimas bei reikalavimo
atitikimgq jrodancéiy gamintojo dokumenty pateikimas ).

5. Jei siilomo sgnario endoprotezo modelio pasirenkamy komponenty spektras yra platesnis nei reikalaujama
techninéje specifikacijoje, turi buti pasiilyti bei tiekiami viso spektro komponentai (pavyzdziui, jei specifikacijoje
reikalaujama ne maziau 2 stiebo komponento dydziy variacijy, o sitlomo komponento dydziy variacijy yra 3, turi buiti
tiekiami visy 3 dydziy komponentai) (biitinas atitinkamas tiekéjo jsipareigojimas).

6. Tiekéjas turi pasiulyti visus techninés specifikacijos pirkimo dalyje nurodytus komponentus. Nepasiilius bent
vieno komponento, pasiiilymas tai pirkimo daliai nebus vertinamas.

7. Kartu su pasiilymu turi buti pateikti siilomy endoprotezy gamintojo katalogai ir/arba jy techniniai
aprasymai, kuriuose nurodyti prekiy kodai bei pateikta visa reikiama informacija, pagrindzianti prekés atitikimg
techninés specifikacijos reikalavimams. Kataloguose turi biiti pazymétos tiekéjo pasiiilyme sitilomos prekés.

8. Laiméjimo atveju tiekéjas privalés gydymo jstaigai pateikti visy endoprotezo komplekta sudaranciy
komponenty (visy gamintojo numatyty komponento dydzio, tipo ir kt. pasirinkimo varianty) referentiniy numeriy bei
atitinkamy gamykliniy barkody (skaitine iSraiSka) lentele Excel formatu (biitinas atitinkamas tiekéjo
Isipareigojimas).

IV. Kokybiniai reikalavimai, taikomi pirkimo dalims Nr. 14:

Tiekéjas privalo pateikti ISI indeksa turinciy leidiniy moksliniy publikacijy kopijas arba sgnariy endoprotezy registro
duomenis apie pirkimui siilomy implanty (klubo sganario endoprotezo Slaunikaulinio ir gizduobinio komponenty,)
iSlikimo rezultatus, apskaiciuotus pagal Kaplan Meier metodikg, patvirtinancius, kad islikimas yra ne maZiau kaip 95%
per 10 mety dél visy prieZasc¢iy arba suminis revizijy daznis ne daugiau kaip 5% per 10 mety dél visy prieZasciy
(implanty, kurie neturi 10 mety iSlikimo rezultaty ir yra sukurti ne seniau kaip prie$ 15 mety, atitinkamai: ne daugiau
kaip 4% per 7 metus arba ne daugiau kaip 3,5% per 5 metus arba ne daugiau kaip 3% per 3 metus)

arba

pateikti konkursui sitilomy implanty (klubo sanario endoprotezo Slaunikaulinio ir gizduobinio komponenty) ODEP
tarybos (Orthopaedic Data Evaluation Panel - Ortopediniy implanty duomeny vertinimo taryba) reitinga, kur
nurodyta, kad implantams suteiktas A* irodymy stiprumo lygmuo.

Pateikiama informacija privalo buti lietuviy kalba (vertimas visos medZziagos arba ty viety, kuriose yra aprasyti
konkursui sitlomy implanty iSlikimo rezultatai ir/arba suminis revizijy daZnis).

Privaloma uzpildyti lentele - ,,Informacija apie publikacijas“ (techninés specifikacijos 1 priedas).
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Techninés specifikacijos 1 priedas

,Informacija apie publikacijas”

ISI indeksa turintis mokslinis
leidinys (nurodyti ISI indeksa ty
mety, kuriais buvo isleista teikiama
publikacija. ISI indeksg sudaro
Thomson Reuters. Pasitikrinti, pvz.:

Sanariy endoprotezy registro
duomenys apie konkursui
sitlomy implanty (klubo sanario
endoprotezy siilymo atvejais -
Slaunikaulinio ir giizduobinio
komponenty, kelio sagnario

ODEP reitingas
(www.odep.org.uk),

https://www.supplych

Eil. Plrk%mo http://jcr.incites.thomsonreuters.co endoprotezy siulymo atvejais - ain.nhsuk/,
dalies . STy . . https://www.supplych
Nr. blauzdikaulinio ir Slaunikaulinio .
Nr. K N ain.nhs.uk/odep/~/me
omponenty) islikimo rezultatus o :
Mokslingje dia/Files/odep files/O
i DEP%Z20INFO Hips V1
Mokslinés publikacijoje Regllst.ro Registre pateiktas oS
o ) pavadinimas 1o 7.ashx)
publikacijos pateiktas . iSlikimo
o oo (nurodyti
pavadinimas iSlikimo . 1: rezultatas
salj)
rezultatas
United 1.93% (10 m.)
Kingdom rev. dazn.
National (Polarstem, R3)
Joint
Registry -
Pirk. 20th Annual
dalis Report
1 Nr. 14 (2023) (JK)
Pirk. Polarstem - ODEP 10A*
dalis
2 Nr. 14 R3 - ODEP 13A*
Pirk. Interactive
dalis Surgery, 2006 1.6% (3 m.) rev.
3 Nr. 14 (IF dazn.
Pirk. Journal of
dalis Arthroplasty, 99,7% islikimas
4 Nr. 14 2013 (IF 2.369) | per3m.
5 gnik BHR (Birmingham) -
ais ODEP 15A*

Nr. 16
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Sutarties priedas Nr. 2

PREKIU ZINIARASTIS
. Vieneto
Pirkimo Modelis/ ka_talogo . .. kaina Kaina viso Kaina viso
. .. numeris, Orientacinis
dalies Pavadinimas gamintojo Mato vnt. Kiekis Eur Eur Eur
Nr. pavadinimas (be (be PVM) (su PVM)
PVM)
Polarstem R3,
14 Endoprotezo komplektas Smith&Nephew Komplektas 120 3094,00 | 371280,00 389844,00
JAV)
Misraus tvirtinimo klubo Blrg;llfllg})lam
16 sanarinio pavirsiaus Smith&Ne;;hew Komplektas 120 3228,00 387360,00 406728,00
implanto komplektas
P P JAV)
Pradinés sutarties verté Eur (su PVM): | 796572,00
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Sutarties priedas Nr. 3

PANAUDOS SUTEIKIMO SUTARTIS Nr.

2025 m. __d., Kaunas

Uzdaroji akciné bendrové ,Osteca”, juridinio asmens kodas 300871049, adresas: Danés g. 47, 92108
Klaipéda, atstovaujama direktoriaus Arvydo Klovo, veikiancio pagal jmoneés jstatus, (toliau - Panaudos davéjas),

ir

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos, juridinio asmens kodas 135163499,
adresas: Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas, atstovaujama generalinio direktoriaus prof. habil. dr. Renaldo Jurkeviciaus,
veikian¢io jstaty pagrindu, (toliau - Panaudos gavéjas), toliau Panaudos davéjas ir Panaudos gavéjas kartu - Salys, o
kiekviena atskirai - Salis,

Atsizvelgiant j tai, kad Panaudos davéjas laiméjo viesai skelbtg atvirg konkursa dél endoprotezy komplekty
ir miSraus tvirtinimo klubo sanarinio pavirsiaus implanty komplekty pirkimo ir tuo pagrindu su Panaudos gavéju yra
sudares endoprotezy komplekty ir miSraus tvirtinimo klubo sgnarinio pavirsiaus implanty komplekty pirkimo sutartj,
vadovaujantis Sios pirkimo sutarties sglygomis sudaré $ig sutartj (toliau — Sutartis) dél panaudos suteikimo zemiau
iSdéstytomis salygomis:

1. SUTARTIES OBJEKTAS
1.1. Panaudos davéjas, perduoda Panaudos gavéjui laikinai ir neatlygintinai valdyti ir naudoti Panaudos
davéjui nuosavybés teise priklausantj Zemiau nurodytg turtg (toliau - Turtas):

Vieneto
dI:lI;l:snl:l(r)'. Perduodamo turto (Panaudos) aprasas (l];zlrn:u Kiekis S::lgv(sll)lr
(PVM)
14 K-lub.o sanario endoprotezo Polarstem R3 instrumenty 36082,20 1 36082,20
rinkinys
Detalizacija:

75007661 | Dangtis 264,99 1 264,99
75100214 | Intarpas baziniam konteineriui 21000675 560,23 1 560,23
75004665 | Kaulinis kaltas 438,02 1 438,02
75004666 | Nukreipéjas kauliniam kaltui 67,76 1 67,76
75023019 | Stiebo raspilis Nr. 01 422,29 1 422,29
75004641 | Stiebo raspilis Nr. 0 422,29 1 422,29
75004642 | Stiebo raspilis Nr. 1 422,29 1 422,29
75004643 | Stiebo raspilis Nr. 2 422,29 1 422,29
75004644 | Stiebo raspilis Nr. 3 422,29 1 422,29
75004645 | Stiebo raspilis Nr. 4 422,29 1 422,29
75004646 | Stiebo raspilis Nr. 5 422,29 1 422,29
75004647 | Stiebo raspilis Nr. 6 422,29 1 422,29
75004648 | Stiebo raspilis Nr. 7 422,29 1 422,29
75004649 | Stiebo raspilis Nr. 8 422,29 1 422,29
75018110 | Stiebo raspilis Nr. 9 422,29 1 422,29
75018111 | Stiebo raspilis Nr. 10 422,29 1 422,29
75000642 Moduliné jkalimo lentelé 445,28 1 445,28
75001747 | Sraigtas 67,76 1 67,76
75023794 | Bandomasis stiebo kaklelis Nr. 01 385,99 1 385,99
75023370 | Bandomasis stiebo kaklelis Nr. 0 385,99 1 385,99
75004639 | Bandomasis stiebo kaklelis Nr. 1-10 385,99 1 385,99
75004640 | Bandomasis stiebo kaklelis, lateralinis Nr. 1-10 385,99 1 385,99
75200169 | Raspilio rankena 10 mm 1639,55 1 1639,55
75200171 | Raspilio rankena, ofset 17 mm, kairé 1639,55 1 1639,55
75200171 | RaSpilio rankena, ofset. 17 mm deSiné 1639,55 1 1639,55
75004650 | Stiebo impaktorius 779,24 1 779,24
75023745 | Stabilizatorius instrumentui 21000300 280,72 1 280,72
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75100194 | UzZverzimo instrumentas sriegiui 21000300 79,86 1 79,86
75004637 | CCD kampo matuoklis 111,32 1 111,32
75004638 | Strypas CCD kampo matuokliui 55,66 1 55,66
75004664 | Strypas CCD kampo matuokliuij, ilgas 55,66 1 55,66
75004667 | Slaunikaulio kanalo freza 308,55 1 308,55
75023369 | Impaktorius stiebui 418,66 1 418,66
75002165 | Istraukimo sraigtas 310,97 1 310,97
75004678 | Istraukimo blokas 106,48 1 106,48
75023710 | Galvutés impaktorius 394,46 1 394,46
75023711 | Moduliné galvuté impaktoriui 21000662 89,54 1 89,54
75004060 | Bandomoji galva 28 S 75,02 1 75,02
75004061 Bandomoji galva 28 M 75,02 1 75,02
75004062 Bandomoji galva 28 LL 75,02 1 75,02
75004063 | Bandomoji galva 28 XL 75,02 1 75,02
75004065 | Bandomoji galva 32 S 75,02 1 75,02
75004066 | Bandomoji galva 32 M 75,02 1 75,02
75004067 | Bandomoji galva 32 L 75,02 1 75,02
75004068 | Bandomoji galva 32 XL 75,02 1 75,02
75004070 | Bandomoji galva 36 S 75,02 1 75,02
75004071 Bandomoji galva 36 M 75,02 1 75,02
75004072 Bandomoji galva 36 L 75,02 1 75,02
75004073 Bandomoji galva 36 XL 75,02 1 75,02
75008174 | Konteineris 352,11 1 352,11
7136-0745 | Bandomoji giizduobé 45mm 359,37 1 359,37
7136-0746 | Bandomoji gizduobé 46mm 359,37 1 359,37
7136-0747 | Bandomoji giizduobé 47mm 359,37 1 359,37
7136-0748 | Bandomoji gizduobé 48mm 359,37 1 359,37
7136-0749 | Bandomoji gizduobé 49mm 359,37 1 359,37
7136-0750 | Bandomoji giiZzduobé 50mm 359,37 1 359,37
7136-0751 | Bandomoji giizduobé 51mm 359,37 1 359,37
7136-0752 | Bandomoji giizduobé 52mm 359,37 1 359,37
7136-0753 | Bandomoji giZzduobé 53mm 359,37 1 359,37
7136-0754 | Bandomoji giZzduobé 54mm 359,37 1 359,37
7136-0755 | Bandomoji giZzduobé 55mm 359,37 1 359,37
7136-0756 | Bandomoji giZzduobé 56mm 359,37 1 359,37
7136-0757 | Bandomoji giizduobé 57mm 359,37 1 359,37
7136-0758 | Bandomoji gizduobé 58mm 359,37 1 359,37
7136-0759 | Bandomoji gizduobé 59mm 359,37 1 359,37
7136-0760 | Bandomoji giizduobé 60mm 359,37 1 359,37
7136-0761 | Bandomoji giiZzduobé 61mm 359,37 1 359,37
7136-0762 | Bandomoji giiZduobé 62mm 359,37 1 359,37
7136-0763 | Bandomoji giizduobé 63mm 359,37 1 359,37
7136-0764 | Bandomoji giiZzduobé 64mm 359,37 1 359,37
7136-4450 | R3™ Tiesus giizduobés impaktorius 298,87 1 298,87
7136-8570 | R3 giuzduobés impaktoriaus antgalis 25,41 1 25,41
7136-4451 | R3 Gylio matuoklis 39,93 1 39,93
MT-2201 Kampo matuoklis X-Bar 133,10 1 133,10
7136-2298 | Replés sraigtams 164,56 1 164,56
7136-2295 | Atsuktuvas 177,87 1 177,87
7136-4477 | R3 Kintamo kampo nukreipéjas graztui 131,89 1 131,89
7136-2279 | Frezavimo rankena 258,94 1 258,94
7136-2915 | Lankstus graztas sraigtams 15mm 158,51 1 158,51
7136-2925 | Lankstus graztas sraigtams 25mm 164,56 1 164,56
7136-2935 | Lankstus graztas sraigtams 35mm 165,77 1 165,77
7136-2950 | Lankstus graztas sraigtams 50 mm 170,61 1 170,61
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7136-2291 | Lankstus atsuktuvas 191,18 1 191,18
7136-2292 | U formos atsuktuvas 191,18 1 191,18
7136-4455 | R3™ bandomojo intarpo i$émimo instrumentas 205,70 1 205,70
7136-6021 | R3 intarpo iS$émimo instrumentas 130,68 1 130,68

73-2117 Giizduobés aklés uzdengimo impaktorius 263,78 1 263,78
7136-2297 | Bandomosios giizduobés rankena 266,20 1 266,20
7136-2290 | Lankstus atsuktuvas 199,65 1 199,65
7136-2294 | ISmuSimo rankena 338,80 1 338,80
7136-7541 | Small Slap Hammer 388,41 1 388,41

73-2133 Guzduobés aklés uzdengimo impaktorius, plastikinis 72,60 1 72,60
7136-2293 | Tiesus atsuktuvas 101,64 1 101,64
7136-2742 | Guzduobés freza 42mm 193,60 1 193,60
7136-2743 | Guzduobés freza 43mm 193,60 1 193,60
7136-2744 | Giuzduobés freza 44m 193,60 1 193,60
7136-2745 | Gizduobés freza 45mm 193,60 1 193,60
7136-2746 | Gizduobés freza 46mm 193,60 1 193,60
7136-2747 | Giuzduobés freza 47mm 193,60 1 193,60
7136-2748 | Guzduobés freza 48mm 193,60 1 193,60
7136-2749 | Giuzduobés freza 49mm 193,60 1 193,60
7136-2750 | Guzduobés freza 50mm 193,60 1 193,60
7136-2751 | Guzduobés freza 51mm 193,60 1 193,60
7136-2752 | Guzduobés freza 52mm 193,60 1 193,60
7136-2753 | Guzduobés freza 53mm 193,60 1 193,60
7136-2754 | Guzduobés freza 54mm 193,60 1 193,60
7136-2755 | Gizduobés freza 55mm 193,60 1 193,60
7136-2756 | Guzduobés freza 56mm 193,60 1 193,60
7136-2757 | Guzduobés freza 57mm 193,60 1 193,60
7136-2758 | Guzduobés freza 58mm 193,60 1 193,60
7136-2759 | Guzduobés freza 59mm 193,60 1 193,60
7136-2760 | Guzduobés freza 60mm 193,60 1 193,60
7136-2761 | Guzduobés freza 61mm 193,60 1 193,60
7136-2762 | Giuzduobés freza 62mm 193,60 1 193,60
7136-2763 | Giuzduobés freza 63mm 193,60 1 193,60
7136-2764 | Giuzduobés freza 64mm 193,60 1 193,60
7136-2766 | Giuzduobés freza 66 mm 193,60 1 193,60
7136-2213 | R3 Bandomujuy giizduobiy padéklas 423,50 1 423,50
7136-2211 | R3 pagrindiniy instrument padéklas 423,50 1 423,50
7136-2219 | R3 MIS Instrument padéklas 423,50 1 423,50
7136-2212 | R3 frezy padéklas 423,50 1 423,50
MT-2200 Pozicionavimo instrumentas 279,51 1 279,51
MT-2201 Kampo matuoklis X-Bar 108,90 1 108,90
MT-2228 Impaktoriaus galvuté 28mm 102,85 1 102,85
MT-2232 Impaktoriaus galvuté 32mm 102,85 1 102,85
7136-7436 | Impaktoriaus galvuté 36mm 102,85 1 102,85

16 ?(lubo sqnario_en(_ioprotezo Birmingham (BHR) 25773,00 1,00 26111,80
instrumenty rinkinys
Detalizacija:

90129071 BHR bazinis instrumenty konteineris 423,50 1 423,50
90129412 | Viniy nukreipéjo rinkinys 496,10 1 496,10
90128760 | Grezimo rankena 423,50 1 423,50
90123291 | Pjovimo apsauga 254,10 1 254,10

999904 Kaniulé 193,60 1 193,60

999905 Trokaras 217,80 1 217,80
90123208 | Tarpiné 8 mm 145,20 1 145,20




18

90123210 | Tarpiné 10 mm 145,20 1 145,20
90123212 | Tarpiné 12 mm 145,20 1 145,20
90123214 | Tarpiné 14 mm 145,20 1 145,20
90123216 | Tarpiné 16 mm 145,20 1 145,20
90123218 | Tarpiné 18 mm 145,20 1 145,20
90123220 | Tarpiné 20 mm 145,20 1 145,20

901002 Lygiavimo vinis 145,20 1 145,20
90129125 | Trumpa vinis 145,20 1 145,20

901003 Pravedimo vielos 12,10 6 72,60

999908 Kvadratiné jkalimo vinis 217,80 1 217,80
90127593 Stiebo graztas 46-52 mm 229,90 1 229,90
90127596 | Stiebo graztas 54-58 mm 229,90 1 229,90
90128255 | Trumpo viniy nukreipéjo rinkinys 496,10 1 496,10
90129155 | Nukreipéjo adaptorius 193,60 1 193,60
90129135 | 6.8 mm nukreipimo instrumentas 229,90 1 229,90
90127557 | Wroblewski graztas 211,75 1 211,75
90127540 | 6.8 mm Kanuliuotas graztas 211,75 1 211,75
90129051 Guzduobés paruosimo instrumenty konteineris 423,50 1 423,50
90127619 | Displastinio nukreipéjo graztas 217,80 1 217,80
90127635 | T formos rankena 242,00 1 242,00
90127568 | Displastinio grazto déklas 237,16 1 237,16

999907 Kapsulés Kirpimo zirklés 175,45 1 175,45

210272 Vielos nukirpimo instrumentas 296,45 1 296,45
71362294 | Atsuktuvo rankena 266,20 1 266,20
90127575 | X-bar adaptorius 181,50 1 181,50
90128280 | Lygiavimo instrumentas 181,50 1 181,50
90127563 | Lygiavimo instrumento adaptorius 133,10 1 133,10

MT2201 Kampo matuoklis X-Bar 108,90 1 108,90
90127554 | Bandomosios gizduobés rankena 266,20 1 266,20
90127556 | Iskalimo rankena 411,40 1 411,40
90129052 | Guzduobés paruoSimo instrumenty konteineris 423,50 1 423,50
90127627 | Bandomoji giZzduobé 54 mm 338,80 1 338,80
90127628 | Bandomoji giZzduobé 56 mm 338,80 1 338,80
90127629 | Bandomoji giZzduobé 58 mm 338,80 1 338,80
90127630 | Bandomoji giZduobé 60 mm 338,80 1 338,80
90127631 Bandomoji gizduobé 62 mm 338,80 1 338,80
90127632 Bandomoji gizduobé 64 mm 338,80 1 338,80
90127633 Bandomoji gizduobé 66 mm 338,80 1 338,80

900001 Tiesi bandomosios giizduobés rankena 629,20 1 629,20
90128257 | Lenkta bandomosios gizduobés rankena 629,20 1 629,20
90129061 | Slaunikaulio paruo$imo instrumenty konteineris 423,50 1 423,50
90129306 | Kaklo Sablonas 48 mm 314,60 1 314,60
90128076 | Kaklo $Sablonas 50 mm 314,60 1 314,60
90129307 | Kaklo $Sablonas 52 mm 314,60 1 314,60
90128077 | Kaklo Sablonas 54 mm 314,60 1 314,60
90129308 | Kaklo Sablonas 56 mm 314,60 1 314,60
90128078 | Kaklo Sablonas 58 mm 314,60 1 314,60
90128759 | Kaklo Sablono rankena 290,40 1 290,40
71364009 | Galvos impaktorius 266,20 1 266,20
90128254 | 15 cm liniuoté 108,90 1 108,90
90127613 Galvos Sablono freza maza 133,10 1 133,10
90127614 | Galvos Sablono freza didelé 133,10 1 133,10
90127621 Frezavimo rankena EZ 278,30 2 556,60
90129062 | Slaunikaulio frezy instrumenty konteineris 423,50 1 423,50
90129264 | Nuozulni pjaustyklé 48 mm 205,70 1 205,70
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90127607 | NuoZulni pjaustyklé 50 mm 205,70 1 205,70
90129265 | NuoZulni pjaustyklé 52 mm 205,70 1 205,70
90127608 | NuoZzulni pjaustyklé 54 mm 205,70 1 205,70
90129266 | Nuozulni pjaustyklé 56 mm 205,70 1 205,70
90127609 | NuoZulni pjaustyklé 58 mm 205,70 1 205,70
90129258 | Slaunikaulio freza 48 mm 266,20 1 266,20
90127600 | Slaunikaulio freza 50 mm 266,20 1 266,20
90129259 | Slaunikaulio freza 52 mm 266,20 1 266,20
90127601 Slaunikaulio freza 54 mm 266,20 1 266,20
90129260 | Slaunikaulio freza 56 mm 266,20 1 266,20
90127602 Slaunikaulio freza 58 mm 266,20 1 266,20
7136-2742 | Guzduobés freza 42mm 193,60 1 193,60
7136-2743 | Guzduobés freza 43mm 193,60 1 193,60
7136-2744 | Giuzduobés freza 44m 193,60 1 193,60
7136-2745 | Gizduobés freza 45mm 193,60 1 193,60
7136-2746 | Gizduobés freza 46mm 193,60 1 193,60
7136-2747 | Giuzduobés freza 47mm 193,60 1 193,60
7136-2748 | Guzduobés freza 48mm 193,60 1 193,60
7136-2749 | Gizduobés freza 49mm 193,60 1 193,60
7136-2750 | Guzduobés freza 50mm 193,60 1 193,60
7136-2751 | Guzduobés freza 51mm 193,60 1 193,60
7136-2752 | Guzduobés freza 52mm 193,60 1 193,60
7136-2753 | Guzduobés freza 53mm 193,60 1 193,60
7136-2754 | Guzduobés freza 54mm 193,60 1 193,60
7136-2755 | Gizduobés freza 55mm 193,60 1 193,60
7136-2756 | Guzduobés freza 56mm 193,60 1 193,60
7136-2757 | Guzduobés freza 57mm 193,60 1 193,60
7136-2758 | Guzduobés freza 58mm 193,60 1 193,60
7136-2759 | Guzduobés freza 59mm 193,60 1 193,60
7136-2760 | Guzduobés freza 60mm 193,60 1 193,60
7136-2761 | Guzduobés freza 61mm 193,60 1 193,60
7136-2762 | Giuzduobés freza 62mm 193,60 1 193,60
7136-2763 | Giuzduobés freza 63mm 193,60 1 193,60
7136-2764 | Giuzduobés freza 64mm 193,60 1 193,60
7136-2766 | Giuzduobés freza 66 mm 193,60 1 193,60
7136-2212 | Reflection giizduobés frezy konteineris 423,50 1 423,50
7136-2279 | Frezavimo rankena 258,94 1 258,94
90051150 | BHR bandomuyjy galvy konteineris 254,10 1 254,10
90051048 | Bandomoji galva 48 mm 145,20 1 145,20
90051050 | Bandomoji galva 50 mm 145,20 1 145,20
90051052 | Bandomoji galva 52 mm 145,20 1 145,20
90051054 | Bandomoji galva 54 mm 145,20 1 145,20
90051056 | Bandomoji galva 56 mm 145,20 1 145,20
90051058 | Bandomoji galva 58 mm 145,20 1 145,20
I$ viso: (Eur): 62194,00

2. PANAUDOS DAVE]JO ISIPAREIGOJIMAI

2.1. Panaudos davéjas jsipareigoja:

2.2.1. ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo endoprotezy komplekty ir misraus
tvirtinimo klubo sgnarinio pavirsiaus implanty komplekty uzsakymo gavimo dienos, perduoti Panaudos gavéjui
Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties 3.1 punkte nurodyta panaudos bidu perduodama ir Panaudos suteikimo
Sutarties 1.1. punkte aprasyta Turtg laikinai ir neatlygintinai valdyti ir naudoti visg Sios sutarties galiojimo laikotarpij.
Turtas perduodamas Saliy jgaliotiems asmenims pasirasant Turto perdavimo-priémimo aktg (tipiné forma pridedama
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1 priede); Turtas turi biti perduodamas tokios biklés ir (ar) tokios techninés komplektacijos, jog biity tinkamas
naudoti pagal tiesiogine paskirtj;

2.2.2. ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo endoprotezy komplekty ir miSraus tvirtinimo klubo
sgnarinio pavirsiaus implanty komplekty pristatymo dienos savo 1éSomis apmokyti Panaudos gavéjo darbuotojus
naudotis Turtu ir nuolat teikti jiems konsultacijas;

2.2.3. Sutarties galiojimo metu savo 1éSomis uZtikrinti eksploatacine perduodamo Turto (instrumenty)
prieziiira bei instrumenty remonta ar pakeitima atlikti ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Panaudos gavéjo
raSytinio pranesimo.

3. PANAUDOS GAVE]JO ISIPAREIGOJIMAI

3.2. Panaudos gavéjas jsipareigoja:

3.2.1. Turta naudoti pagal tiesiogine paskirtj ir Panaudos davéjo pateikta instrukcija;

3.2.2. be iSankstinio rastiSko Panaudos davéjo sutikimo neperduoti Turto naudoti kitam juridiniam
asmeniui;

3.2.3. atlyginti tiesioginius Panaudos davéjo patirtus nuostolius, jei Turtas tapty netinkamu naudoti pagal
paskirtj dél Panaudos gavéjo kaltés;

3.2.4. grazinti Turta tokios biuklés, kokios Panaudos davéjo buvo pateiktas, atsizvelgiant | normaly jo
susidévéjima, tai fiksuojant Turto perdavimo-priémimo akte.

4. SANKCIJOS UZ PRISIIMTY JSIPAREIGOJIMU NEVYKDYMA

4.2. Panaudos davéjas, laiku be pakankamo pagrindo neperdaves Turto Panaudos gavéjui, privalo atlyginti
Panaudos gavéjui iSlaidas, susijusias su pasiruoSimu priimti Turtg.

4.3. Jei vienai i§ Sutarties Saliy atsiranda nuostoliy dél kitos Salies kaltés, $i (Kkaltoji Salis) privalo
nedelsdama pasalinti to prieZastis bei pasekmes, atlyginti nukentéjusios Salies tiesioginius nuostolius. Nuostoliy
atsiradimo priezastims, nuostoliy dydZiui nustatyti Salys gali pasitelkti nuo Saliy nepriklausomus, kompetentingus
asmenis.

5. NEPAPRASTOSIOS APLINKYBES

5.2. Salys neatsako u% visi$ka ar dalinj savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nevykdyma, jei tai jvyksta dél
nenugalimos jégos aplinkybiy. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréZiama, Saliy teisés, pareigos bei
atsakomybé, esant Sioms aplinkybéms, reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose 1996 m. liepos 15 d.
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840.

5.3. Sutarties Salis, kuri dél nurodyty aplinkybiy negali jvykdyti prisiimty jsipareigojimy, privalo ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo rastu apie tai informuoti kita Sutarties Salj.
Pavéluotas ar netinkamas kitos Salies informavimas ar informacijos nepateikimas atima i§ jos teise remtis
iSvardytomis aplinkybémis kaip pagrindu, atleidzian¢iu nuo atsakomybés dél ne laiku (ar netinkamo) prisiimty
jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.

5.4. Jei nurodytos aplinkybés trunka ilgiau kaip 1 (vieng) ménesj, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti
Sutart;.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

6.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo momento ir galioja 36 (trisdeSimt SeSis) ménesius.

6.2. Panaudos gavéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti $ig Sutartj prie§ terming rastu jspéjes Panaudos
davéja prieS ne trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny termina.

6.3. Panaudos davéjas turi teise reikalauti nutraukti $ig Sutartj prie$ terming, jei Panaudos gavéjas Turtu
naudojasi ne pagal paskirtj.

6.4. Sutartis gali biti nutraukta Panaudos gavéjo reikalavimu nesilaikant Sios Sutarties 6.2. punkte
nustatyto jspéjimo termino, jei: Turtas, Panaudos gavéjo manymu, tampa netinkamas normaliai naudoti pagal paskirti;
kai Turtu negalima naudotis dél aplinkybiy, uz kurias Panaudos gavéjas neatsako; Panaudos davéjas neatlieka Turto
techninés profilaktikos ir (ar) bitinojo techninio remonto.

7. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

7.2. Panaudos davéjas patvirtina, kad Turtas néra iSnuomotas, jkeistas, arestuotas ir jam netaikomi jokie
draudimai ar apribojimai jstatymy nustatyta tvarka. Gincy dél Turto jokioje ikiteisminio tyrimo jstaigoje ir (ar) teisme
nevyksta.
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7.3. Salys jsipareigoja tarpusavio santykiuose laikytis konfidencialumo: neatskleisti rastu, ZodZiu ar kitokiu
pavidalu tretiesiems asmenims jokios komercinés, dalykinés, finansinés informacijos, kuri tapo Zinoma Sios Sutarties
pagrindu.

7.4. Sutartis sudaroma 2 (dviem) egzemplioriais, po vieng Panaudos gavéjui ir Panaudos davéjui, turinciais
vienoda juridine galig.

7.5. Bet kokie Sutarties pakeitimai ar papildymai galioja sudaryti tik rastu, pasiraSius abiejy Saliy
atstovams.

7.6. Jei dél kokiy nors priezasCiy jstatymy nustatyta tvarka bity pripazinta negaliojancia ar
nejgyvendinama dalis $ios Sutarties, likusi Sutarties dalis Salims galioja ir turi biiti vykdoma. Tokiu atveju Salys gera
valia deryby biidu turi kaip jmanoma greiciau susitarti dél pripazintos negaliojancia Sios Sutarties dalies pakeitimo
kitomis pagal prasme labiausiai artimomis nuostatomis. Bet kuri Sios Sutarties nuostata, kuri pripazinta negaliojancia
ar nejgyvendinama tik i$ dalies ar tam tikra dalimi, iSliks pilnai galioti ta apimtimi, kiek ji néra pripazinta negaliojancia
ar nejgyvendinama.

7.7. Visi prane$imai ir kitas Saliy susira$inéjimas pagal Sutartj jteikiamas Sutarties Saliai pasiraytinai arba
siunciant pastu arba faksu, jei Sutartyje nenurodyta kitaip. Laikoma, kad pastu i$siystas dokumentas gautas treciag
darbo dieng, einancia po tos dienos, kai gavéjui siun¢iamas dokumentas jteiktas pasto paslaugas teikianciai jmonei.

7.8. Pasikeitus adresams ir faksy numeriams ar kitiems rekvizitams, Sutarties Salys jsipareigoja apie tai
nedelsdamos rastu informuoti viena kita.

7.9. Visi su Sia Sutartimi susije gincai sprendziami deryby keliu. Nesusitarus, gincai sprendziami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka pagal Panaudos davéjo buveinés adresa.

Kiekviena Salis patvirtina, kad jai yra aiskiai Zinomi visi faktai, susije su $ios Sutarties sudarymu ir
(ar) nuléme Sios Sutarties sudaryma bitent tokiomis sglygomis, kurios yra iSdéstytos Sioje Sutartyje ir
pareiskia, kad perskaité $ig Sutarti, suprato jos turinj ir Sutarties sudarymo, jos jvykdymo ir sudarytos
Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo pasekmes. Salys pasiraso $ig Sutartj, kaip dokumenta, kuris
atitinka kiekvienos i$ jy valig ir Sios Sutarties pasirasymo tikslus.

Panaudos gavéjas Panaudos davéjas
Generalinis direktorius Direktorius
prof. habil. dr. Renaldas Jurkevi€ius Arvydas Klovas
(parasas) (parasas)

252 Kvalifikuotas elektroninis parasas

RENALDAS JURKEVICIUS
2025-02-10 17:39:52 GMT+2
Paskirtis: Parasas
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1 priedas
prie panaudos suteikimo sutarties

PANAUDOS PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS
20 m. __d., Kaunas

Vadovaujantis panaudos suteikimo sutartimi (toliau - Sutartis), pasiraSyta tarp uZdarosios akcinés
bendrovés ,Osteca", juridinio asmens kodas 300871049, adresas: Danés g. 47, 92108 Klaipéda, (toliau - Panaudos
davéjas), ir Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno Kklinikos, juridinio asmens kodas 135163499,
adresas: Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas, (toliau - Panaudos gavéjas), materialiai atsakingas Panaudos davéjo atstovas ir
materialiai atsakingas Panaudos gavéjo atstovas sudaré §j panaudos perdavimo-priémimo aktg, kuriuo patvirtina,
kad:

1. Panaudos davéjas perdavé Panaudos gavéjui, o Panaudos gavéjas priémeé iS Panaudos davéjo zemiau
iSvardinta turtg, kurio bendra verté yra 62.194,00 Eur (SesiasdeSimt du tiikstanciai vienas Simtas devyniasdeSimt
keturi eurai 00 ct):

d};iﬂl;isrrliﬁ_. Perduodamo turto (Panaudos) aprasas gﬁ?i?gg&% Kiekis Sum;v(l\lil)lr su
14 g;tﬁzsfeﬁ‘;‘;iiﬁg?smtezo Polarstem R3 36082,20 1 36082,20
Detalizacija:
75007661 | Dangtis 264,99 1 264,99
75100214 | Intarpas baziniam konteineriui 21000675 560,23 1 560,23
75004665 | Kaulinis kaltas 438,02 1 438,02
75004666 | Nukreipéjas kauliniam kaltui 67,76 1 67,76
75023019 | Stiebo raspilis Nr. 01 422,29 1 422,29
75004641 | Stiebo raspilis Nr. 0 422,29 1 422,29
75004642 | Stiebo raspilis Nr. 1 422,29 1 422,29
75004643 | Stiebo raspilis Nr. 2 422,29 1 422,29
75004644 | Stiebo raspilis Nr. 3 422,29 1 422,29
75004645 | Stiebo raspilis Nr. 4 422,29 1 422,29
75004646 | Stiebo raspilis Nr. 5 422,29 1 422,29
75004647 | Stiebo raspilis Nr. 6 422,29 1 422,29
75004648 | Stiebo raspilis Nr. 7 422,29 1 422,29
75004649 | Stiebo raspilis Nr. 8 422,29 1 422,29
75018110 | Stiebo raspilis Nr. 9 422,29 1 422,29
75018111 | Stiebo raspilis Nr. 10 422,29 1 422,29
75000642 | Moduliné jkalimo lentelé 445,28 1 445,28
75001747 | Sraigtas 67,76 1 67,76
75023794 | Bandomasis stiebo kaklelis Nr. 01 385,99 1 385,99
75023370 | Bandomasis stiebo kaklelis Nr. 0 385,99 1 385,99
75004639 | Bandomasis stiebo kaklelis Nr. 1-10 385,99 1 385,99
75004640 | Bandomasis stiebo kaklelis, lateralinis Nr. 1-10 385,99 1 385,99
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75200169 | Raspilio rankena 10 mm 1639,55 1 1639,55
75200171 | RaSpilio rankena, ofset 17 mm, kairé 1639,55 1 1639,55
75200171 | RaSpilio rankena, ofset. 17 mm deSiné 1639,55 1 1639,55
75004650 | Stiebo impaktorius 779,24 1 779,24
75023745 | Stabilizatorius instrumentui 21000300 280,72 1 280,72
75100194 | Uzverzimo instrumentas sriegiui 21000300 79,86 1 79,86
75004637 | CCD kampo matuoklis 111,32 1 111,32
75004638 | Strypas CCD kampo matuokliui 55,66 1 55,66
75004664 | Strypas CCD kampo matuokliui, ilgas 55,66 1 55,66
75004667 | Slaunikaulio kanalo freza 308,55 1 308,55
75023369 | Impaktorius stiebui 418,66 1 418,66
75002165 | Istraukimo sraigtas 310,97 1 310,97
75004678 | Istraukimo blokas 106,48 1 106,48
75023710 | Galvutés impaktorius 394,46 1 394,46
75023711 | Moduliné galvuté impaktoriui 21000662 89,54 1 89,54
75004060 | Bandomoji galva 28 S 75,02 1 75,02
75004061 Bandomoji galva 28 M 75,02 1 75,02
75004062 Bandomoji galva 28 L 75,02 1 75,02
75004063 Bandomoji galva 28 XL 75,02 1 75,02
75004065 | Bandomoji galva 32 S 75,02 1 75,02
75004066 | Bandomoji galva 32 M 75,02 1 75,02
75004067 | Bandomoji galva 32 L 75,02 1 75,02
75004068 | Bandomoji galva 32 XL 75,02 1 75,02
75004070 | Bandomojigalva 36 S 75,02 1 75,02
75004071 Bandomoji galva 36 M 75,02 1 75,02
75004072 | Bandomoji galva 36 L 75,02 1 75,02
75004073 | Bandomoji galva 36 XL 75,02 1 75,02
75008174 | Konteineris 352,11 1 352,11
7136-0745 | Bandomoji gizduobé 45mm 359,37 1 359,37
7136-0746 | Bandomoji gizduobé 46mm 359,37 1 359,37
7136-0747 | Bandomoji gizduobé 47mm 359,37 1 359,37
7136-0748 | Bandomoji giizduobé 48mm 359,37 1 359,37
7136-0749 | Bandomoji giizduobé 49mm 359,37 1 359,37
7136-0750 | Bandomoji giizduobé 50mm 359,37 1 359,37
7136-0751 | Bandomoji gizduobé 51mm 359,37 1 359,37
7136-0752 | Bandomoji gizduobé 52mm 359,37 1 359,37
7136-0753 | Bandomoji gizduobé 53mm 359,37 1 359,37
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7136-0754 | Bandomoji giizduobé 54mm 359,37 1 359,37
7136-0755 | Bandomoji gizduobé 55mm 359,37 1 359,37
7136-0756 | Bandomoji gizduobé 56mm 359,37 1 359,37
7136-0757 | Bandomoji gizduobé 57mm 359,37 1 359,37
7136-0758 | Bandomoji giizduobé 58mm 359,37 1 359,37
7136-0759 | Bandomoji giizduobé 59mm 359,37 1 359,37
7136-0760 | Bandomoji giizduobé 60mm 359,37 1 359,37
7136-0761 | Bandomoji gizduobé 61mm 359,37 1 359,37
7136-0762 | Bandomoji gizduobé 62mm 359,37 1 359,37
7136-0763 | Bandomoji giizduobé 63mm 359,37 1 359,37
7136-0764 | Bandomoji giizduobé 64mm 359,37 1 359,37
7136-4450 | R3™ Tiesus giizduobés impaktorius 298,87 1 298,87
7136-8570 | R3 guzduobés impaktoriaus antgalis 25,41 1 25,41
7136-4451 | R3 Gylio matuoklis 39,93 1 39,93

MT-2201 Kampo matuoklis X-Bar 133,10 1 133,10
7136-2298 | Replés sraigtams 164,56 1 164,56
7136-2295 | Atsuktuvas 177,87 1 177,87
7136-4477 | R3 Kintamo kampo nukreipéjas graztui 131,89 1 131,89
7136-2279 | Frezavimo rankena 258,94 1 258,94
7136-2915 | Lankstus graztas sraigtams 15mm 158,51 1 158,51
7136-2925 | Lankstus graztas sraigtams 25mm 164,56 1 164,56
7136-2935 | Lankstus graztas sraigtams 35mm 165,77 1 165,77
7136-2950 | Lankstus graZtas sraigtams 50 mm 170,61 1 170,61
7136-2291 | Lankstus atsuktuvas 191,18 1 191,18
7136-2292 | U formos atsuktuvas 191,18 1 191,18
7136-4455 | R3™ bandomojo intarpo i$émimo instrumentas 205,70 1 205,70
7136-6021 | R3intarpo iSémimo instrumentas 130,68 1 130,68

73-2117 Guzduobeés aklés uzdengimo impaktorius 263,78 1 263,78
7136-2297 | Bandomosios giizduobés rankena 266,20 1 266,20
7136-2290 | Lankstus atsuktuvas 199,65 1 199,65
7136-2294 | ISmusSimo rankena 338,80 1 338,80
7136-7541 | Small Slap Hammer 388,41 1 388,41

73-2133 ggisilllllgrtl)gs aklés uzdengimo impaktorius, 72,60 1 72,60
7136-2293 | Tiesus atsuktuvas 101,64 1 101,64
7136-2742 | Guzduobés freza 42mm 193,60 1 193,60
7136-2743 | Guzduobés freza 43mm 193,60 1 193,60
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7136-2744 | Guzduobés freza 44m 193,60 1 193,60
7136-2745 | Guzduobés freza 45mm 193,60 1 193,60
7136-2746 | Guzduobés freza 46mm 193,60 1 193,60
7136-2747 | Guzduobés freza 47mm 193,60 1 193,60
7136-2748 | Guzduobés freza 48mm 193,60 1 193,60
7136-2749 | Guzduobés freza 49mm 193,60 1 193,60
7136-2750 | Guzduobés freza 50mm 193,60 1 193,60
7136-2751 | Guzduobés freza 51mm 193,60 1 193,60
7136-2752 | Guzduobés freza 52mm 193,60 1 193,60
7136-2753 | Guzduobés freza 53mm 193,60 1 193,60
7136-2754 | Guzduobés freza 54mm 193,60 1 193,60
7136-2755 | Guzduobés freza 55mm 193,60 1 193,60
7136-2756 | Guzduobés freza 56 mm 193,60 1 193,60
7136-2757 | Guzduobés freza 57mm 193,60 1 193,60
7136-2758 | Guzduobés freza 58mm 193,60 1 193,60
7136-2759 | Guzduobés freza 59mm 193,60 1 193,60
7136-2760 | Guzduobés freza 60mm 193,60 1 193,60
7136-2761 | Guzduobés freza 61mm 193,60 1 193,60
7136-2762 | Guzduobés freza 62mm 193,60 1 193,60
7136-2763 | Guzduobés freza 63mm 193,60 1 193,60
7136-2764 | Guzduobés freza 64mm 193,60 1 193,60
7136-2766 | Guzduobés freza 66mm 193,60 1 193,60
7136-2213 | R3 Bandomujy giizduobiy padéklas 423,50 1 423,50
7136-2211 | R3 pagrindiniy instrument padéklas 423,50 1 423,50
7136-2219 | R3 MIS Instrument padéklas 423,50 1 423,50
7136-2212 | R3 frezy padéklas 423,50 1 423,50

MT-2200 Pozicionavimo instrumentas 279,51 1 279,51

MT-2201 Kampo matuoklis X-Bar 108,90 1 108,90
MT-2228 Impaktoriaus galvuté 28mm 102,85 1 102,85
MT-2232 Impaktoriaus galvuté 32mm 102,85 1 102,85
7136-7436 | Impaktoriaus galvuté 36mm 102,85 1 102,85

16 g;ltl;ﬁ;qe‘;ﬁiiii?g}ir"tezo Birmingham (BHR) 25773,00 1,00 | 26111,80
Detalizacija:

90129071 | BHR bazinis instrumenty konteineris 423,50 1 423,50
90129412 | Viniy nukreipéjo rinkinys 496,10 1 496,10
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90128760 | Grezimo rankena 423,50 1 423,50
90123291 | Pjovimo apsauga 254,10 1 254,10

999904 Kaniulé 193,60 1 193,60

999905 Trokaras 217,80 1 217,80
90123208 | Tarpiné 8 mm 145,20 1 145,20
90123210 | Tarpiné 10 mm 145,20 1 145,20
90123212 | Tarpiné 12 mm 145,20 1 145,20
90123214 | Tarpiné 14 mm 145,20 1 145,20
90123216 | Tarpiné 16 mm 145,20 1 145,20
90123218 | Tarpiné 18 mm 145,20 1 145,20
90123220 | Tarpiné 20 mm 145,20 1 145,20

901002 Lygiavimo vinis 145,20 1 145,20
90129125 | Trumpa vinis 145,20 1 145,20

901003 Pravedimo vielos 12,10 6 72,60

999908 Kvadratiné jkalimo vinis 217,80 1 217,80
90127593 | Stiebo graztas 46-52 mm 229,90 1 229,90
90127596 | Stiebo graztas 54-58 mm 229,90 1 229,90
90128255 | Trumpo viniy nukreipéjo rinkinys 496,10 1 496,10
90129155 | Nukreipéjo adaptorius 193,60 1 193,60
90129135 6.8 mm nukreipimo instrumentas 229,90 1 229,90
90127557 | Wroblewski graztas 211,75 1 211,75
90127540 | 6.8 mm Kanuliuotas graztas 211,75 1 211,75
90129051 | Guzduobés paruosimo instrumenty konteineris 423,50 1 423,50
90127619 | Displastinio nukreipéjo graztas 217,80 1 217,80
90127635 | T formos rankena 242,00 1 242,00
90127568 | Displastinio grazto déklas 237,16 1 237,16

999907 Kapsulés kirpimo zirklés 175,45 1 175,45

210272 Vielos nukirpimo instrumentas 296,45 1 296,45
71362294 | Atsuktuvo rankena 266,20 1 266,20
90127575 | X-bar adaptorius 181,50 1 181,50
90128280 | Lygiavimo instrumentas 181,50 1 181,50
90127563 | Lygiavimo instrumento adaptorius 133,10 1 133,10

MT2201 Kampo matuoklis X-Bar 108,90 1 108,90
90127554 | Bandomosios gizduobés rankena 266,20 1 266,20
90127556 | ISkalimo rankena 411,40 1 411,40
90129052 | Guzduobés paruosimo instrumenty konteineris 423,50 1 423,50
90127627 | Bandomoji giZzduobé 54 mm 338,80 1 338,80
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90127628 | Bandomoji gizduobé 56 mm 338,80 1 338,80
90127629 | Bandomoji gizduobé 58 mm 338,80 1 338,80
90127630 | Bandomoji gizduobé 60 mm 338,80 1 338,80
90127631 | Bandomoji gizduobé 62 mm 338,80 1 338,80
90127632 | Bandomoji gizduobé 64 mm 338,80 1 338,80
90127633 | Bandomoji gizduobé 66 mm 338,80 1 338,80

900001 Tiesi bandomosios gtizduobés rankena 629,20 1 629,20
90128257 | Lenkta bandomosios guzduobés rankena 629,20 1 629,20
90129061 | Slaunikaulio paruo$imo instrumenty konteineris 423,50 1 423,50
90129306 | Kaklo Sablonas 48 mm 314,60 1 314,60
90128076 | Kaklo $ablonas 50 mm 314,60 1 314,60
90129307 | Kaklo $ablonas 52 mm 314,60 1 314,60
90128077 | Kaklo $ablonas 54 mm 314,60 1 314,60
90129308 | Kaklo Sablonas 56 mm 314,60 1 314,60
90128078 | Kaklo Sablonas 58 mm 314,60 1 314,60
90128759 | Kaklo 8ablono rankena 290,40 1 290,40
71364009 | Galvos impaktorius 266,20 1 266,20
90128254 | 15 cm liniuoté 108,90 1 108,90
90127613 | Galvos Sablono freza maza 133,10 1 133,10
90127614 | Galvos Sablono freza didelé 133,10 1 133,10
90127621 | Frezavimo rankena EZ 278,30 2 556,60
90129062 | Slaunikaulio frezy instrumenty konteineris 423,50 1 423,50
90129264 | NuoZulni pjaustyklé 48 mm 205,70 1 205,70
90127607 | NuoZulni pjaustyklé 50 mm 205,70 1 205,70
90129265 | NuoZulni pjaustyklé 52 mm 205,70 1 205,70
90127608 | NuoZzulni pjaustyklé 54 mm 205,70 1 205,70
90129266 | NuoZzulni pjaustyklé 56 mm 205,70 1 205,70
90127609 | NuoZzulni pjaustyklé 58 mm 205,70 1 205,70
90129258 | Slaunikaulio freza 48 mm 266,20 1 266,20
90127600 | Slaunikaulio freza 50 mm 266,20 1 266,20
90129259 | Slaunikaulio freza 52 mm 266,20 1 266,20
90127601 | Slaunikaulio freza 54 mm 266,20 1 266,20
90129260 | Slaunikaulio freza 56 mm 266,20 1 266,20
90127602 | Slaunikaulio freza 58 mm 266,20 1 266,20
7136-2742 | Guzduobés freza 42mm 193,60 1 193,60
7136-2743 | Guzduobés freza 43mm 193,60 1 193,60
7136-2744 | Guzduobés freza 44m 193,60 1 193,60
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7136-2745 | Guzduobés freza 45mm 193,60 1 193,60
7136-2746 | Guzduobés freza 46mm 193,60 1 193,60
7136-2747 | Guzduobés freza 47mm 193,60 1 193,60
7136-2748 | Guzduobés freza 48mm 193,60 1 193,60
7136-2749 | Guzduobés freza 49mm 193,60 1 193,60
7136-2750 | Guzduobés freza 50mm 193,60 1 193,60
7136-2751 | Guzduobés freza 51mm 193,60 1 193,60
7136-2752 | Guzduobés freza 52mm 193,60 1 193,60
7136-2753 | Guzduobés freza 53mm 193,60 1 193,60
7136-2754 | Guzduobés freza 54mm 193,60 1 193,60
7136-2755 | Guzduobés freza 55mm 193,60 1 193,60
7136-2756 | Guzduobés freza 56mm 193,60 1 193,60
7136-2757 | Guzduobés freza 57mm 193,60 1 193,60
7136-2758 | Guzduobés freza 58mm 193,60 1 193,60
7136-2759 | Guzduobés freza 59mm 193,60 1 193,60
7136-2760 | Guzduobés freza 60mm 193,60 1 193,60
7136-2761 | Guzduobés freza 61mm 193,60 1 193,60
7136-2762 | Guzduobés freza 62mm 193,60 1 193,60
7136-2763 | Guzduobés freza 63mm 193,60 1 193,60
7136-2764 | Guzduobés freza 64mm 193,60 1 193,60
7136-2766 | Guzduobés freza 66mm 193,60 1 193,60
7136-2212 | Reflection giizduobés frezy konteineris 423,50 1 423,50
7136-2279 | Frezavimo rankena 258,94 1 258,94
90051150 | BHR bandomujy galvy konteineris 254,10 1 254,10
90051048 | Bandomoji galva 48 mm 145,20 1 145,20
90051050 | Bandomoji galva 50 mm 145,20 1 145,20
90051052 | Bandomoji galva 52 mm 145,20 1 145,20
90051054 | Bandomoji galva 54 mm 145,20 1 145,20
90051056 | Bandomoji galva 56 mm 145,20 1 145,20
90051058 | Bandomoji galva 58 mm 145,20 1 145,20
I§ viso: (Eur): 62194,00
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2. Panauda buvo suteikta Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoninei Kauno klinikoms vadovaujantis
Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.
3. Sis panaudos perdavimo-priémimo aktas laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.

Perdavé (materialiai atsakingas Panaudos Priémé (materialiai atsakingas Panaudos
davéjo atstovas): gavéjo atstovas):
(Uzimamos pareigos) (Uzimamos pareigos)

(Vardas, pavarde, parasas) (Vardas, pavardé, parasas)
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2 priedas

prie panaudos suteikimo sutarties

PANAUDOS GRAZINIMO AKTAS

20 m. __d., Kaunas

Vadovaujantis panaudos suteikimo sutartimi (toliau - Sutartis), pasiraSyta tarp uZdarosios akcinés
bendrovés ,Osteca", juridinio asmens kodas 300871049, adresas: Danés g. 47, 92108 Klaipéda, (toliau - Panaudos
davéjas), ir Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno Kklinikos, juridinio asmens kodas 135163499,
adresas: Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas, (toliau - Panaudos gavéjas), materialiai atsakingas Panaudos davéjo atstovas ir
materialiai atsakingas Panaudos gavéjo atstovas sudareé $j panaudos grazinimo aktg, kuriuo patvirtina, kad:

1. Panaudos gavéjas grazino Panaudos davéjui, o Panaudos davéjas priémé i Panaudos gavéjo Turtg, t. y.
Zemiau iSvardintg turtg, kurio bendra verté yra 62.194,00 Eur (SeSiasdeSimt du tiukstanciai vienas Simtas
devyniasdeSimt keturi eurai 00 ct):

d};iﬂl;isrrliﬁ_. Perduodamo turto (Panaudos) aprasas Vienio(l;a\l/i&a) (Eur Kiekis Sum;lv(l\lil)lr su
14 g:gz;alerﬁﬁ‘;iir}‘(?g;’;"tezo Polarstem R3 36082,20 1 36082,20
Detalizacija:
75007661 | Dangtis 264,99 1 264,99
75100214 | Intarpas baziniam konteineriui 21000675 560,23 1 560,23
75004665 | Kaulinis kaltas 438,02 1 438,02
75004666 | Nukreipéjas kauliniam kaltui 67,76 1 67,76
75023019 | Stiebo raspilis Nr. 01 422,29 1 422,29
75004641 | Stiebo raspilis Nr. 0 422,29 1 422,29
75004642 | Stiebo raspilis Nr. 1 422,29 1 422,29
75004643 | Stiebo raspilis Nr. 2 422,29 1 422,29
75004644 | Stiebo raspilis Nr. 3 422,29 1 422,29
75004645 | Stiebo raspilis Nr. 4 422,29 1 422,29
75004646 | Stiebo raspilis Nr. 5 422,29 1 422,29
75004647 | Stiebo raspilis Nr. 6 422,29 1 422,29
75004648 | Stiebo raspilis Nr. 7 422,29 1 422,29
75004649 | Stiebo raspilis Nr. 8 422,29 1 422,29
75018110 | Stiebo raspilis Nr. 9 422,29 1 422,29
75018111 | Stiebo raspilis Nr. 10 422,29 1 422,29
75000642 | Moduliné jkalimo lentelé 445,28 1 445,28
75001747 | Sraigtas 67,76 1 67,76
75023794 | Bandomasis stiebo kaklelis Nr. 01 385,99 1 385,99
75023370 | Bandomasis stiebo kaklelis Nr. 0 385,99 1 385,99
75004639 | Bandomasis stiebo kaklelis Nr. 1-10 385,99 1 385,99
75004640 | Bandomasis stiebo kaklelis, lateralinis Nr. 1-10 385,99 1 385,99
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75200169 | Raspilio rankena 10 mm 1639,55 1 1639,55
75200171 | RaSpilio rankena, ofset 17 mm, kairé 1639,55 1 1639,55
75200171 | RaSpilio rankena, ofset. 17 mm deSiné 1639,55 1 1639,55
75004650 | Stiebo impaktorius 779,24 1 779,24
75023745 | Stabilizatorius instrumentui 21000300 280,72 1 280,72
75100194 | Uzverzimo instrumentas sriegiui 21000300 79,86 1 79,86
75004637 | CCD kampo matuoklis 111,32 1 111,32
75004638 | Strypas CCD kampo matuokliui 55,66 1 55,66
75004664 | Strypas CCD kampo matuokliui, ilgas 55,66 1 55,66
75004667 | Slaunikaulio kanalo freza 308,55 1 308,55
75023369 | Impaktorius stiebui 418,66 1 418,66
75002165 | Istraukimo sraigtas 310,97 1 310,97
75004678 | Istraukimo blokas 106,48 1 106,48
75023710 | Galvutés impaktorius 394,46 1 394,46
75023711 | Moduliné galvuté impaktoriui 21000662 89,54 1 89,54
75004060 | Bandomoji galva 28 S 75,02 1 75,02
75004061 Bandomoji galva 28 M 75,02 1 75,02
75004062 Bandomoji galva 28 L 75,02 1 75,02
75004063 Bandomoji galva 28 XL 75,02 1 75,02
75004065 | Bandomoji galva 32 S 75,02 1 75,02
75004066 | Bandomoji galva 32 M 75,02 1 75,02
75004067 | Bandomoji galva 32 L 75,02 1 75,02
75004068 | Bandomoji galva 32 XL 75,02 1 75,02
75004070 | Bandomojigalva 36 S 75,02 1 75,02
75004071 Bandomoji galva 36 M 75,02 1 75,02
75004072 | Bandomoji galva 36 L 75,02 1 75,02
75004073 | Bandomoji galva 36 XL 75,02 1 75,02
75008174 | Konteineris 352,11 1 352,11
7136-0745 | Bandomoji gizduobé 45mm 359,37 1 359,37
7136-0746 | Bandomoji gizduobé 46mm 359,37 1 359,37
7136-0747 | Bandomoji gizduobé 47mm 359,37 1 359,37
7136-0748 | Bandomoji giizduobé 48mm 359,37 1 359,37
7136-0749 | Bandomoji giizduobé 49mm 359,37 1 359,37
7136-0750 | Bandomoji giizduobé 50mm 359,37 1 359,37
7136-0751 | Bandomoji gizduobé 51mm 359,37 1 359,37
7136-0752 | Bandomoji gizduobé 52mm 359,37 1 359,37
7136-0753 | Bandomoji gizduobé 53mm 359,37 1 359,37
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7136-0754 | Bandomoji giizduobé 54mm 359,37 1 359,37
7136-0755 | Bandomoji gizduobé 55mm 359,37 1 359,37
7136-0756 | Bandomoji gizduobé 56mm 359,37 1 359,37
7136-0757 | Bandomoji gizduobé 57mm 359,37 1 359,37
7136-0758 | Bandomoji giizduobé 58mm 359,37 1 359,37
7136-0759 | Bandomoji giizduobé 59mm 359,37 1 359,37
7136-0760 | Bandomoji giizduobé 60mm 359,37 1 359,37
7136-0761 | Bandomoji gizduobé 61mm 359,37 1 359,37
7136-0762 | Bandomoji gizduobé 62mm 359,37 1 359,37
7136-0763 | Bandomoji giizduobé 63mm 359,37 1 359,37
7136-0764 | Bandomoji giizduobé 64mm 359,37 1 359,37
7136-4450 | R3™ Tiesus giizduobés impaktorius 298,87 1 298,87
7136-8570 | R3 guzduobés impaktoriaus antgalis 25,41 1 25,41
7136-4451 | R3 Gylio matuoklis 39,93 1 39,93

MT-2201 Kampo matuoklis X-Bar 133,10 1 133,10
7136-2298 | Replés sraigtams 164,56 1 164,56
7136-2295 | Atsuktuvas 177,87 1 177,87
7136-4477 | R3 Kintamo kampo nukreipéjas graztui 131,89 1 131,89
7136-2279 | Frezavimo rankena 258,94 1 258,94
7136-2915 | Lankstus graztas sraigtams 15mm 158,51 1 158,51
7136-2925 | Lankstus graztas sraigtams 25mm 164,56 1 164,56
7136-2935 | Lankstus graztas sraigtams 35mm 165,77 1 165,77
7136-2950 | Lankstus graZtas sraigtams 50 mm 170,61 1 170,61
7136-2291 | Lankstus atsuktuvas 191,18 1 191,18
7136-2292 | U formos atsuktuvas 191,18 1 191,18
7136-4455 | R3™ bandomojo intarpo i$émimo instrumentas 205,70 1 205,70
7136-6021 | R3intarpo iSémimo instrumentas 130,68 1 130,68

73-2117 Guzduobeés aklés uzdengimo impaktorius 263,78 1 263,78
7136-2297 | Bandomosios giizduobés rankena 266,20 1 266,20
7136-2290 | Lankstus atsuktuvas 199,65 1 199,65
7136-2294 | ISmuSimo rankena 338,80 1 338,80
7136-7541 | Small Slap Hammer 388,41 1 388,41

73-2133 ggisilllllgrtl)gs aklés uzdengimo impaktorius, 72,60 1 72,60
7136-2293 | Tiesus atsuktuvas 101,64 1 101,64
7136-2742 | Guzduobés freza 42mm 193,60 1 193,60
7136-2743 | Guzduobés freza 43mm 193,60 1 193,60
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7136-2744 | Guzduobés freza 44m 193,60 1 193,60
7136-2745 | Guzduobés freza 45mm 193,60 1 193,60
7136-2746 | Guzduobés freza 46mm 193,60 1 193,60
7136-2747 | Guzduobés freza 47mm 193,60 1 193,60
7136-2748 | Guzduobés freza 48mm 193,60 1 193,60
7136-2749 | Guzduobés freza 49mm 193,60 1 193,60
7136-2750 | Guzduobés freza 50mm 193,60 1 193,60
7136-2751 | Guzduobés freza 51mm 193,60 1 193,60
7136-2752 | Guzduobés freza 52mm 193,60 1 193,60
7136-2753 | Guzduobés freza 53mm 193,60 1 193,60
7136-2754 | Guzduobés freza 54mm 193,60 1 193,60
7136-2755 | Guzduobés freza 55mm 193,60 1 193,60
7136-2756 | Guzduobés freza 56mm 193,60 1 193,60
7136-2757 | Guzduobés freza 57mm 193,60 1 193,60
7136-2758 | Guzduobés freza 58mm 193,60 1 193,60
7136-2759 | Guzduobés freza 59mm 193,60 1 193,60
7136-2760 | Guzduobés freza 60mm 193,60 1 193,60
7136-2761 | Guzduobés freza 61mm 193,60 1 193,60
7136-2762 | Guzduobés freza 62mm 193,60 1 193,60
7136-2763 | Guzduobés freza 63mm 193,60 1 193,60
7136-2764 | Guzduobés freza 64mm 193,60 1 193,60
7136-2766 | Guzduobés freza 66mm 193,60 1 193,60
7136-2213 | R3 Bandomujy giizduobiy padéklas 423,50 1 423,50
7136-2211 | R3 pagrindiniy instrument padéklas 423,50 1 423,50
7136-2219 | R3 MIS Instrument padéklas 423,50 1 423,50
7136-2212 | R3 frezy padéklas 423,50 1 423,50

MT-2200 Pozicionavimo instrumentas 279,51 1 279,51

MT-2201 Kampo matuoklis X-Bar 108,90 1 108,90
MT-2228 Impaktoriaus galvuté 28mm 102,85 1 102,85
MT-2232 Impaktoriaus galvuté 32mm 102,85 1 102,85
7136-7436 | Impaktoriaus galvuté 36mm 102,85 1 102,85

16 g;ltl;ﬁ;qe‘;ﬁiiii?g}ir"tezo Birmingham (BHR) 25773,00 1,00 26111,80
Detalizacija:

90129071 | BHR bazinis instrumenty konteineris 423,50 1 423,50
90129412 | Viniy nukreipéjo rinkinys 496,10 1 496,10
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90128760 | Grezimo rankena 423,50 1 423,50
90123291 | Pjovimo apsauga 254,10 1 254,10

999904 Kaniulé 193,60 1 193,60

999905 Trokaras 217,80 1 217,80
90123208 | Tarpiné 8 mm 145,20 1 145,20
90123210 | Tarpiné 10 mm 145,20 1 145,20
90123212 | Tarpiné 12 mm 145,20 1 145,20
90123214 | Tarpiné 14 mm 145,20 1 145,20
90123216 | Tarpiné 16 mm 145,20 1 145,20
90123218 | Tarpiné 18 mm 145,20 1 145,20
90123220 | Tarpiné 20 mm 145,20 1 145,20

901002 Lygiavimo vinis 145,20 1 145,20
90129125 | Trumpa vinis 145,20 1 145,20

901003 Pravedimo vielos 12,10 6 72,60

999908 Kvadratiné jkalimo vinis 217,80 1 217,80
90127593 | Stiebo graztas 46-52 mm 229,90 1 229,90
90127596 | Stiebo graztas 54-58 mm 229,90 1 229,90
90128255 | Trumpo viniy nukreipéjo rinkinys 496,10 1 496,10
90129155 | Nukreipéjo adaptorius 193,60 1 193,60
90129135 6.8 mm nukreipimo instrumentas 229,90 1 229,90
90127557 | Wroblewski graztas 211,75 1 211,75
90127540 | 6.8 mm Kanuliuotas graztas 211,75 1 211,75
90129051 | Guzduobés paruosimo instrumenty konteineris 423,50 1 423,50
90127619 | Displastinio nukreipéjo graztas 217,80 1 217,80
90127635 | T formos rankena 242,00 1 242,00
90127568 | Displastinio grazto déklas 237,16 1 237,16

999907 Kapsulés kirpimo zirklés 175,45 1 175,45

210272 Vielos nukirpimo instrumentas 296,45 1 296,45
71362294 | Atsuktuvo rankena 266,20 1 266,20
90127575 | X-bar adaptorius 181,50 1 181,50
90128280 | Lygiavimo instrumentas 181,50 1 181,50
90127563 | Lygiavimo instrumento adaptorius 133,10 1 133,10

MT2201 Kampo matuoklis X-Bar 108,90 1 108,90
90127554 | Bandomosios gizduobés rankena 266,20 1 266,20
90127556 | ISkalimo rankena 411,40 1 411,40
90129052 | Guzduobés paruosimo instrumenty konteineris 423,50 1 423,50
90127627 | Bandomoji giZzduobé 54 mm 338,80 1 338,80
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90127628 | Bandomoji gizduobé 56 mm 338,80 1 338,80
90127629 | Bandomoji gizduobé 58 mm 338,80 1 338,80
90127630 | Bandomoji gizduobé 60 mm 338,80 1 338,80
90127631 | Bandomoji gizduobé 62 mm 338,80 1 338,80
90127632 | Bandomoji gizduobé 64 mm 338,80 1 338,80
90127633 | Bandomoji gizduobé 66 mm 338,80 1 338,80

900001 Tiesi bandomosios gtizduobés rankena 629,20 1 629,20
90128257 | Lenkta bandomosios guzduobés rankena 629,20 1 629,20
90129061 | Slaunikaulio paruo$imo instrumenty konteineris 423,50 1 423,50
90129306 | Kaklo Sablonas 48 mm 314,60 1 314,60
90128076 | Kaklo $ablonas 50 mm 314,60 1 314,60
90129307 | Kaklo $ablonas 52 mm 314,60 1 314,60
90128077 | Kaklo $ablonas 54 mm 314,60 1 314,60
90129308 | Kaklo Ssablonas 56 mm 314,60 1 314,60
90128078 | Kaklo Sablonas 58 mm 314,60 1 314,60
90128759 | Kaklo Sablono rankena 290,40 1 290,40
71364009 | Galvos impaktorius 266,20 1 266,20
90128254 | 15 cm liniuoté 108,90 1 108,90
90127613 | Galvos Sablono freza maza 133,10 1 133,10
90127614 | Galvos Sablono freza didelé 133,10 1 133,10
90127621 | Frezavimo rankena EZ 278,30 2 556,60
90129062 | Slaunikaulio frezy instrumenty konteineris 423,50 1 423,50
90129264 | NuoZulni pjaustyklé 48 mm 205,70 1 205,70
90127607 | NuoZulni pjaustyklé 50 mm 205,70 1 205,70
90129265 | NuoZulni pjaustyklé 52 mm 205,70 1 205,70
90127608 | NuoZzulni pjaustyklé 54 mm 205,70 1 205,70
90129266 | NuoZzulni pjaustyklé 56 mm 205,70 1 205,70
90127609 | Nuozulni pjaustyklé 58 mm 205,70 1 205,70
90129258 | Slaunikaulio freza 48 mm 266,20 1 266,20
90127600 | Slaunikaulio freza 50 mm 266,20 1 266,20
90129259 | Slaunikaulio freza 52 mm 266,20 1 266,20
90127601 | Slaunikaulio freza 54 mm 266,20 1 266,20
90129260 | Slaunikaulio freza 56 mm 266,20 1 266,20
90127602 | Slaunikaulio freza 58 mm 266,20 1 266,20
7136-2742 | Guzduobés freza 42mm 193,60 1 193,60
7136-2743 | Guzduobés freza 43mm 193,60 1 193,60
7136-2744 | Guzduobés freza 44m 193,60 1 193,60
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7136-2745 | Guzduobés freza 45mm 193,60 1 193,60
7136-2746 | Guzduobés freza 46mm 193,60 1 193,60
7136-2747 | Guzduobés freza 47mm 193,60 1 193,60
7136-2748 | Guzduobés freza 48mm 193,60 1 193,60
7136-2749 | Guzduobés freza 49mm 193,60 1 193,60
7136-2750 | Guzduobés freza 50mm 193,60 1 193,60
7136-2751 | Guzduobés freza 51mm 193,60 1 193,60
7136-2752 | Guzduobés freza 52mm 193,60 1 193,60
7136-2753 | Guzduobés freza 53mm 193,60 1 193,60
7136-2754 | Guzduobés freza 54mm 193,60 1 193,60
7136-2755 | Guzduobés freza 55mm 193,60 1 193,60
7136-2756 | Guzduobés freza 56mm 193,60 1 193,60
7136-2757 | Guzduobés freza 57mm 193,60 1 193,60
7136-2758 | Guzduobés freza 58mm 193,60 1 193,60
7136-2759 | Guzduobés freza 59mm 193,60 1 193,60
7136-2760 | Guzduobés freza 60mm 193,60 1 193,60
7136-2761 | Guzduobés freza 61mm 193,60 1 193,60
7136-2762 | Guzduobés freza 62mm 193,60 1 193,60
7136-2763 | Guzduobés freza 63mm 193,60 1 193,60
7136-2764 | Guzduobés freza 64mm 193,60 1 193,60
7136-2766 | Guzduobés freza 66mm 193,60 1 193,60
7136-2212 | Reflection giizduobés frezy konteineris 423,50 1 423,50
7136-2279 | Frezavimo rankena 258,94 1 258,94
90051150 | BHR bandomujy galvy konteineris 254,10 1 254,10
90051048 | Bandomoji galva 48 mm 145,20 1 145,20
90051050 | Bandomoji galva 50 mm 145,20 1 145,20
90051052 | Bandomoji galva 52 mm 145,20 1 145,20
90051054 | Bandomoji galva 54 mm 145,20 1 145,20
90051056 | Bandomoji galva 56 mm 145,20 1 145,20
90051058 | Bandomoji galva 58 mm 145,20 1 145,20
IS viso: (Eur): 62194,00
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2. Sis panaudos grazinimo aktas laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.
3. Panaudos davéjas apziiréjo Panaudos gavéjo grazinama Turta, jo kokybe ir biikle patikrino, pretenzijy dél to
neturi ir ateityje neturés bei jy nereiks Panaudos gavéjui.

Grazino (materialiai atsakingas Panaudos Priémé (materialiai atsakingas Panaudos
gavéjo atstovas): davéjo atstovas):
(Uzimamos pareigos) (Uzimamos pareigos)

(Vardas, pavarde, parasas) (Vardas, pavardé, parasas)



PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide raSomos sagvokos turi paskiau nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos - Si Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties Bendrosios
salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas - asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis Specialiosiose sglygose
ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté - Specialiosiose salygose nurodyta verté (be PVM);

1.1.1.4. Prekés - Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy pirkimas, nuoma, finansiné
nuoma (lizingas), pirkimas i$simokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip pat jsigyjamy prekiy pristatymo,
montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos (toliau - su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios
paslaugos tik papildo prekiy tiekima, kurias Tiekéjas jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanciy jstatymy
bei kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiuy perdavimo-priémimo aktas - dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas priima Prekes ir
kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekeés atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy
pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo-priémimo aktas gali biiti sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy trukumai - Prekiy perdavimo-priémimo metu ar Prekiy garantinio termino galiojimo metu Pirkéjo
ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Prekiy nebiity galima naudoti
tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba dél kuriy Prekiy naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie
tuos trikumus zZinodamas, arba apskritai nebtuty ty Prekiy pirkes, arba nebiity uz Prekes mokéjes tokio dydzio kaina;
1.1.1.7. Saskaita - Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktira, PVM saskaita faktira ar
kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy
pristatymas dalimis, Saskaita gali biiti pateikiama dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos - Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties Specialiosios
salygos” ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijimg aptariancios salygos (tokios kaip Pradinés
sutarties verte, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie kaip Salys, Prekeés ir pan.), i$vardyti
priedai, taip pat nurodyti Bendrujy salygu pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas - tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidZiama apimtimi;
1.1.1.10. Sutarties kaina - pagal Sutartj Tiekéjui mokétina galutiné suma, jskaitant visus privalomus mokescius ir
iSlaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos - Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis - Prekiy pirkimo-pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos, Specialiosiose salygose
iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis - Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys - Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas - asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis Specialiosiose sglygose
nurodytas Prekes;

1.1.1.16. VPI - Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17. Kity Sutartyje didZiaja raide raSomy savoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.1.18. Sutartyje neapibréZtos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibréZia VP] ir Kkiti jstatymai bei
teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig Sutarties pobudZiui
specialigja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSme.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.



1.2.2. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos priestarauja VP] ir kity teisés akty reikalavimams, taikomos
VP] ir kity teisés akty nuostatos.
1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.
1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig diena, iSskyrus Sestadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas Lietuvoje,
nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.
1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skaiciuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis, kalendorinémis dienomis
ir valandomis.
1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity tikio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perziiira suprantami taip, kaip nustatyta
VPI bei ji igyvendinanciuose teisés aktuose.
1.2.7. Jeigu Prekiy perdavimo-priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai
aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo-priémimo aktu laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma
Saskaita ir Prekiy perdavimo-priémimo aktas nepasiraSomas, Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo-priémimo
akto iSraSymo taikomos ir Saskaitos iSraSymui.
1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacija, pranesimg, jspéjima arba atsakyma
Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.
1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumentg be islygy ar su iSlygomis, iSskyrus
atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.
1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir daugiskaita ir
atvirksciai, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, Zodis asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir
juridinius asmenis.
1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiais nurodyta reikSme.
1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu nenurodyta
kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio Sutarties dokumenty
salygu neatitikimo ar neaiskumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas pasalinamas dokumentus aiskinant tokia
eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacij3);

1.3.1.5. Pasiiilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties sglygos, naujai sutartos Sutarties sglygos turi vir§enybe
pries pakeistasias.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar neaiskumo atveju
tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo salygu atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sgrasa vietos ir jo
reikSmeés aiskinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam turi biiti suteikiamas eilés numeris
su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkuma ir svarbg (pavyzdziui, priedas Nr. 41).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes, atitinkancias Sutartyje
nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas atitinkancias ir tinkamai patiektas Prekes bei
sumokeéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties salygu nereiskia ir negali buti aiSkinama kaip Pirkéjo
atsisakymas istatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy,



susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Prekes gavimo.
2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo pasiiilymo salygas,
bty kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus,
pagal geriausius visuotinai pripazistamus profesinius, techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus
reikiamus jgiidZius ir Zinias.

3. TIEKE]JAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS

3.1. Kvalifikacija ir Kkiti Tiekéjo pasiilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uZ tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas buty kompetentingas, patikimas ir pajégus
(iskaitant tkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam vykdymui butinus
reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiulyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant - atitikty pirkimo
dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reikSmes ir parametrus;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinanc¢ius dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, jei tokie reikalavimai buvo numatyti pirkimo
dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu
Tiekéjas remiasi tikio subjekty pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus,
Tiekéjas su tokiais tkio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo
dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai atitikty
jiems jstatymy bei kity teisés aktyir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus profesinés kvalifikacijos ir kitus
reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjuy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas isipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasiilyti ir kvalifikacijos bei kitus pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny veiksmai vykdant
Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo
subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose salygose.

3.2.3. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose nenurodytus subtiekéjus, kuriy
pajégumais nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Sudarius Sutartj,
taCiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas ne véliau nei pries 5
(penkias) darbo dienas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy pasitelkima visu
Sutarties vykdymo metu. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo
pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo
padétis neatitinka bet vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéjg reikalavimus
atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie leidima pasitelkti naujg
subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams
pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.4. Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje nustatytais
atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikima.

3.2.5. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagristi, Tiekéjas gali keisti savo nuozilira, apie tai rastu ne véliau, kaip pries 5 (penkias) darbo dienas



informuodamas Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo
pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo
padétis neatitinka bet vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéjg reikalavimus
atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie leidima pakeisti
subtiekéja. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.6. Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, gali buti kei¢iamas tik Siais atvejais:

3.2.6.1. kai subtiekéjui iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba
yra nemokumo tikimybé, sustabdo tikine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro
analogiska situacija;

3.2.6.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasc¢iy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme,
nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimuy.
3.2.6.3. Naujas subtiekéjas, kuris keiciamas vietoje subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau - naujas subtiekéjas), turi atitikti pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, keliamus kvalifikacijos reikalavimus, Tiekéjo pasiilyme
nurodyta kei¢iamo subtiekéjo kvalifikacijg pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi ir
nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus (jei taikoma).

3.2.7. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali buti pakeisti Siais atvejais:

3.2.7.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriikus darbo santykiams ir pan.),
pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose
keliamiems reikalavimams patvirtinanc¢ius dokumentus;

3.2.7.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas specialistas
nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

3.2.7.3. Naujas specialistas turi turéti ne Zemesne nei pirkimo dokumentuose specialistui keliama kvalifikacija,
Tiekéjo pasitlyme nurodyta keiciamo specialisto kvalifikacija pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams
kriterijams pagristi ir nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, nurodytus pirkimo dokumentuose (jei
taikoma).

3.2.8. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas
rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ar specialisto keitimo pateikti
Pirkéjui argumentuotg rasytinj praSyma ir Siuos dokumentus:

3.2.8.1. prasyma pakeisti subtiekéjg ar specialista, paaiSkinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise paprasyti
jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.8.2. naujo subtiekéjo ar specialisto kvalifikacija, pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio saugumo
interesams bei kilmeés reikalavimams jrodancius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.9. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su Kkitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo dienas
jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie leidima pakeisti subtiekéja ar specialista. Pirkéjui sutikus,
Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj ne
anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.11. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéja ar specialistg, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo dokumentuose
keliamy reikalavimuy.

3.2.12. Jei Tiekéjas pakeicia esamg arba pasitelkia naujg subtiekéja ar specialista, negaves Pirkéjo rastisko sutikimo,
arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ar specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose
nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, reikalavimy dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo
interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma) ir Tiekéjo pasiilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrijsti (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose saglygose nustatyto
dydzio bauda.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau -
partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant



atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, partneriui
pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau -
Sankcijy jstatymas), partnerio sunki finansiné biiklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar
atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios partnerio pasitraukimg is$ jungtinés veiklos sutarties.
3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise pakeisti partnerj, jei dél reorganizavimo,
restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises ir pareigas visiskai arba i$ dalies perima kitas
partneris. Toks Tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali buti siekiama iSvengti
VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie$ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba atsisakymo
pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj praSymga ir Siuos dokumentus:

3.3.3.1. prasyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng partnerio atsisakymo ar keitimo
aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopijg, kurioje, jeigu
partneris pasitraukia, turi buiti nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima
pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau - pasiliekantysis partneris);

3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijag patvirtinané¢ius dokumentus. Visais atvejais
pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi biti ne Zemesné nei pasitraukianciojo
partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis
partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo partnerio pasiiilyme nurodyta specialisty kvalifikacija ir kitas salygas
pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas
partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai,
pagrindziantys pasitelkiamo partnerio pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei
kilmés reikalavimams (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su Kkitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo dieny
jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie Sutarties nutraukimg arba apie leidimg atsisakyti ar
pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo
galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis saglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu pateikti tuo
metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy pasitelkima visu Sutarties vykdymo metu;
3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygu 3.4.1.1 punkte nurodytos informacijos
gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai subtiekéjas iSreiskia
norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo,
kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsiZvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje
nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

4. SALIY BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija, taip pat
pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar
aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena Kkitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra bitini Saliy
tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.



4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliiitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas, jspeéti kit Salj apie tokias Kliiitis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy priemoniy toms kliiitims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i$ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmeni, atsakingg uz Sutarties vykdyma
(pavyzdziui, Prekiy priémima, uzsakymy teikimg ir gavimga ir kt.), ir nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose
salygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori at$aukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori paskirti kitg
asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo vykdyti savo funkcijas
laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius
duomenis: varda, pavarde, el. pastg ir telefono numerij.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél ligos, traumos
ar kity nenumatyty prieZasciy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kit darbo dieng, paskirti kit kontaktinj
asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny
funkcijas atliekanc¢ius asmenis Susitarimas, vadovaujantis Bendruyjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi biti aiSkios ir detalios,
kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas privalo perduoti
Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymuy ir (arba) bandymy patikslinti
ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizZvelgdamas i mokymy ir (arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei
Tiekéjas Prekiy naudojimui biitinus dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uz siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PREKIU TIEKIMO PABAIGA IR PREKIU PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios salygos:

6.1.1.1. Tiekéjas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus (ir kai suteiktos
visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama),

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visa reikalinga dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas ir garantijas (jei to
reikalaujama),

6.1.1.3. Tiekéjas apmoké Pirkéjo personalg, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama),

6.1.1.4. buvo jformintas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo-priémimo aktai, jei numatytas
Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasirasymo laikoma, kad Prekés buvo
priimtos,

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir pasitlyme, kurios
turi buti jvykdytos tam, kad bity laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uZbaigtas, ir pateiké Pirkéjui tai jrodancius
dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas-priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiskas ir Sutarties bei jstatymy ir
kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekés pristatomos Specialiosiose sglygose nurodytais
terminais ir adresu, pristatyma i$ anksto suderinus su Pirkéju.

6.2.2. Prekés perduodamos Salims pasirasant Prekiy perdavimo-priémimo akta, kuris pasira$omas 2 (dviem) vienoda
teisine galig turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas saugiu
elektroniniu parasu), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu Prekiy perdavimo-priémimo akto, kaip atskiro dokumento,



reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose sglygose, Prekiy perdavimo-priémimo aktu
laikoma Sagskaita.

6.2.3. Tiekéjui pristacius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes, pasirasydamas
Prekiy perdavimo-priémimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasirasSydamas Prekiy perdavimo-priémimo aktg ir Prekiy patikrinimo metu
sudaryta defekty aktg, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémimg pastebétus Prekiy ar pateikiamy
Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy pasalinimo tvarka (toliau - Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél netinkamy Prekiy ar jy
dalies.

6.2.4. Prekiy perdavimo-priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas Prekes (ar atitinkama jy
dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus reikiamus dokumentus.

6.2.5. Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy, Tiekéjas privalo
atsiimti savo saskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatytg terming, taip pat Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy
saugojimo islaidas.

6.2.6. Jeigu nustatoma Prekiy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimams, ir jy
pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali priimti Prekes su iSlygomis, sudaryti
Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti Prekiy trikumus. Tiekéjas privalo paSalinti Prekiy
trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendruyjy salygy 7.3 poskyriu ,Prekiy traikumy
Salinimas*“. Jeigu Tiekéjas praleidzia Prekiy trikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendruyjy salygu 7.4 poskyrio
»Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy* nuostatos.

6.2.7.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas
Prekes priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui i$ Tiekéjo pereina nuo faktinio Prekiy
priémimo momento.

6.2.9. Pirkéjas turi teise naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasirasymo.

6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose salygose nustatytg Prekiy pristatymo terming, taciau jos turi
trikumy ir Tiekéjas Siy truikumy neistaiso iki Specialiosiose sglygose nurodyto Prekiy pristatymo termino pabaigos,
Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGO]JIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu Techninéje
specifikacijoje ar Specialiosiose salygose néra nurodytas kitas garantinis terminas. Jeigu garantinis terminas néra
niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantinis terminas. Garantinis terminas
pradedamas skaiciuoti nuo pristatyty Prekiy perdavimo-priémimo akto pasirasymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél nustatyty Prekiy
trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trikumy negali naudoti tik apibréztos Prekiy dalies,
garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atZvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uz Prekiy triikumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo, jy netinkamo
naudojimo ar prieZiiiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra Tiekéjo kaltés dél
tokiy Prekiy trikumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar priezitros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy trikumy
7.2.1. Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy trikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30

(trisdesimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti rasytine pretenzija Tiekéjui ir nustatyti
protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose salygose, Prekiy trikumams pasalinti.



7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trikumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per Pirkéjo
pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretis terminai néra nustatyti Specialiosiose sglygose, kurie
skaic¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Prekiy triikumy, kiekviena i$ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos ekspertizés
atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako / nepasitelkia nepriklausomo su
Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo Tiekéjui pasitelkti sillomg eksperta eksperto gincui
spresti ar (ir) jei gin¢as uZtruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi), tai Pirkéjas turi teise
savarankiskai kreiptis dél ekspertizés atlikimo pries$ tai suderines su Tiekéju nepriklausomo eksperto kandidatiira.
Tokiu atveju ekspertizés islaidas padengia:

7.2.3.1. jei Prekeés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus - Pirkéjas;

7.2.3.2.jei Prekés neatitinka Sutartyje nurodyty reikalavimy - Tiekéjas.

7.3. Prekiy trilkumy salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba pakeisdamas Preke nauja Preke
ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieiga Tiekéjui atlikti Prekiy trikumy paSalinima, kad Tiekéjas galéty atlikti tai per
nustatytus terminus. Jei Prekiy trakumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél
Prekiy trikumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trukumuy, Tiekéjas privalo pakeisti Prekes naujomis
kokybiskomis Prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty Prekes dar karta taisyti.

7.3.4. Pasalinus Prekiy tritkumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms Prekéms vél pradedamas
skaiciuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5. Jeigu Prekiy trikumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo
pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui
tokj reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny po Prekiy tritkumy pasalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksc¢iau
atlikty bandymuy salygas, iSskyrus tai, kad jie visais atvejais turi biti atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekéjas, paSalines visus Prekiy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Prekiy trilkumy pasalinimg gavimo privalo
patikrinti tritkumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti, kurie Prekiy trikumai buvo
pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikkumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus terminus,
Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. paSalinti Prekiy trikumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, i$ anksto apie tai informuodamas
Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trikumy Salinimo iSlaidas ir padengti patirtus
nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumg ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo susidariusiag permoka per
30 (trisdesSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Prekiy trikumus pabaigos; arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokéti uz tokias Prekes ar reikalauti grazinti uz Prekes sumokétg sumga bei
nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté Pirkéjui dél Prekiy trakumy.
[ Prekiy vertés sumazéjima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo iSlaidos Prekiy trilkumuy jvertinimui ir Salinimui, Prekiy
vertés sumazéjimas, Pirkéjo esamy ar biisimy islaidy Prekiy eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios islaidos buvo
vertinamos pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salyguy 7.4.4 punkta pareiksta piniginj reikalavima per 30
(trisdesimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protingg terming.

7.4.4. Uz vélavima pasalinti Prekiy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti Specialiosiose salygose
nustatyto dydzio netesybas.



8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.

8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo arba per
kitg pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui suderinimui Prekiy tiekimo grafika (toliau
- Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi buti pazyméta, kurios Prekés gali biiti pristatomos lygiagreciai, o kurios gali buti
pristatomos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose, Tiekéjui iki Prekiy
pristatymo datos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.
8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skaiciuojamos nuo Prekiy dalies pristatymo
termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Prekiy perdavimo-
priémimo aktus.
8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaic¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma mazinama
priskaic¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiciuotas netesybas vienasaliSkai iSskaiciuoti i§ bet
kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka, pranesant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby
jskaityma.

9. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais prievoliy pagal
Sutartj jvykdymo uZtikrinimo budais, Bendruyjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra
nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso uZtikrinimo), Specialiyjy salygu 9 skyriuje nurodytomis
netesybomis.

10. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose saglygose numatyta, kad tinkamam Sutarties jvykdymui
uztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kita
Specialiosiose sglygose nurodytg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduotg Sutarties
jvykdymo uZtikrinimg, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus
reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties ivykdymo uZtikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymuy bei kity
teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos risies ir dydZio Sutarties jvykdymo
uztikrinimg - pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta (kartu su
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biti pateiktas ir pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei
dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduota laidavimo draudimo rasta yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy
salygu 10 skyriuje nurodytas salygas, per Specialiosiose sglygose nustatytg terming (toliau - Sutarties jvykdymo
uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uZtikrinimo per Sutartyje
nustatyta terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP] nustatyta tvarka pasitlyti
sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka
priimti Tiekéjo sitiloma Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti
ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesimo apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy



pazeidima, dalinj ar visiska jy nevykdymg arba netinkamg vykdyma gavimo dienos, sumokéti Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uztikrinime nurodyta suma, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali buti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik uz tiesioginiy
nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo bendroveé) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél
to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas
nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo
uztikrinimg, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo
nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi buti
pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei Sutarties galiojimo
terminas.

10.11. Jeigu Sutarties trukmeé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1 (vienerius) metus galiojantj
Sutarties jvykdymo uztikrinima, taiau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo terming arba pateikti naujg
Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratesiamas arba nukeliamas dél
Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy trikumus yra véluojama, Tiekéjas privalo uZztikrinti
Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojima visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uZztikrinima.
10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo Sutarties
jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio netesyby uz kiekvieng
pradelsta diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jij negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi j Tiekéja dél
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties jvykdymo uZztikrinimg pateikti
per trumpiausiai jmanoma terming, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba
Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties jvykdymo uZztikrinima iSdavusio banko (draudimo bendrovés)
veiklos sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokumg, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo
procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiskai jsipareigojimy nevykdo (ar juos
vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau
vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pranesSimo apie Sutarties jvykdymo
uztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjui nauja Specialiosiose salygose nurodyto
dydzio Sutarties jvykdymo uZtikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty aplinkybiy:
10.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Prekiy trikumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant, bet
neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar Kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, delspinigius ir
(arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliskai nutraukia Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktisSkai pristatytas Prekes pagal Sutarties salygas,
jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiciuojama, taikant kainos apskaic¢iavimo btida ar biidus, nurodytus Specialiosiose

salygose.
11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.



11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Prekiy pristatymu, taip pat
su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant draudimus, muitus ir kitokias
iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perziiira atliekama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendrujy salygu 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yra nurodyta, kad
Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau - avansas).
12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansa - ne daugiau kaip Specialiosiose sglygose nurodytas avanso dydis.
12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti avansa, kreipdamasis dél avanso
iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu su iSankstinio
mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti avanso uZztikrinima - banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose
prasomo avanso dydZio sumai (toliau - Avanso uztikrinimas).
Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduotg Avanso
uztikrinimg, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus reikalavimus
Specialiosiose sglygose tokio Avanso uZztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.
12.1.4. Pries pateikdamas Avanso uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka priimti
Tiekéjo sitlomg Avanso uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.
12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai isipareigoti ne véliau
kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko praneSimo apie Sutarties nejvykdyma ar Sutarties nutraukima dél
Tiekéjo kaltés, sumokeéti Pirkéjui suma, nevirsijancia iSmokéto avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant
j Pirkéjo saskaita.
12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima. Pirkéjas
pranesSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$
dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negraZzino avanso.
12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.
12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi buti pateiktas
vertimas j lietuviy kalbg).
12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.
12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinima iSdaves bankas (draudimo bendroveé) negali jvykdyti savo
jsipareigojimu, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti nauja Avanso uztikrinima,
tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.
12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo iSankstinio mokéjimo
saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso suma iSskaitoma i§ mokétinos sumos.
12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg avansa per 5 (penkias) darbo dienas (jeigu dalis
Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirti - graZinama ta avanso dalis, kuri virsija
Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negrazina gauto avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uZztikrinimu (jei
taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendrujy salyguy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos avanso sumos uZz laikotarpj nuo avanso
iSmokéjimo iki jo graZinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas iSraso Saskaita tik Salims pasirasius Prekiy perdavimo-priémimo akta, jeigu kitaip nenumatyta
Specialiosiose sglygose:

12.2.1.1. elektronine saskaita faktiirg, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity faktiry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos



direktyvg 2014/55/ES (toliau - Europos elektroniniuy saskaity faktury standartas), Tiekéjas gali pateikti per
informacine sistema ,E. sgskaita“ (www.esaskaita.eu) arba per kitg savo pasirinktg informacine sistemg;
12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancia elektronine saskaitg faktiirg Tiekéjas privalo
pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis (www.esaskaita.eu).
12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,,E. sagskaita“
priemonémis, iSskyrus VP] nustatytus iSimtinius atvejus.
12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas avanso mokéjimas) Tiekéjas
privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.
12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Prekes Specialiosiose salygose nustatytais terminais.
12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.
12.2.6. Jei Prekeés pristatomos dalimis, auksSc¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai tokiai daliai, jei
Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.
12.2.7. Jeigu Salys sudaro tri$alj susitarimg su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui mokéting sumg j
subtiekéjo banko s3gskaitg, nurodytg triSaliame susitarime, o likutj pervesti j Tiekéjo banko sgskaita po to, kai pagal
Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty Prekiy perdavimo-priémimo aktas ir Tiekéjas
pateikia Saskaitg uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko saskaita, nurodyta Specialiosiose salygose.
12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas i$ Tiekéjo, iSskaityti iS mokéjimy Tiekéjui pagal Sutartj (vienasaliSkai daryti
jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj
sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be Pirkéjo sutikimo.
12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.
12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokanéioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai Specialiosiose salygose
nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be Kkitos Salies ra$ytinio sutikimo neatskleisti tos Salies
informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems ar kitiems
tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina $ig informacija naudoti jy darbo tikslais, i§skyrus Zemiau nurodytus
atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal Sutartj
jgyvendinimui - taciau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy
ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems biitina, su salyga, kad konfidencialia
informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti
Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia konfidencialig informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uz savo;
13.2.2. konfidencialig informacija yra butina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus, jskaitant
atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo
administravimo jstatyme.

13.3. Prie$ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai nedraudZiama
pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie bitinybe arba gautg vieSojo administravimo subjekto reikalavima atskleisti
konfidencialig informacija ir imtis protingy priemoniy, siekdama uZtikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.
13.4. Salis atsako:

13.4.1. uZ bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinij, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies
atskleidima ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteisétg naudojima;

13.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i$saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialig informacija
ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumokéti kitai Saliai Specialiosiose
salygose nurodyto dydZio bauda.



14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai,
vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens
duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, Salys
jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme,
duomeny tvarkymo pobidi ir tikslg, asmens duomeny risis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo
prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés teises, iSskyrus
asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy
perdavimo-priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be
atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés
nuosavybés teisés negali biiti perduodamos nuosavybés teise dél Prekiy pobudzio ar (ir) Prekiy gamintojo iSimtiniy
teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél intelektinés nuosavybeés
teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio dizaino savininko (naudotojo) teisés
(registruojamos arba ne), teisés, kylancios i§ paraiSky bet kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés,
duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir
kitos panaSios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose
Salyse, ar neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kalteés.
15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy, pavadinimo ir Zenklo
reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. Pazeidus reikalavima,
Tiekéjui taikoma 1 (vieno) procento bauda nuo Sutarties kainos be PVM.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja
kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jai taikomy jstatymy bei kity teisés akty,
teismo ar arbitraZo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy pagal taikoma privatine teise,
vie$aja teise, Europos Sajungos teise arba tarptautine teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas, sudarydamas ir
pasiradydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir
(ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atZvilgiu veikia
saziningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reik$més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui; né viena i$
Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj tokiomis sglygomis,
kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i$ Sutarties kylancius jsipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis s3Ziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo principais,
nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms Zinomga informacija, turin¢ig esminés reik§meés
Sutarties sudarymuli ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i$samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios daryty $iuos
pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos partneriai ir
specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus leidimus, licencijas,
atestatus, teisés pripaZinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.



16.3. Tiekéjas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra apribotos ir jokie
tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai, arestai ar pan.).

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj paZeidima sumokéjimas neatleidZia Salies nuo Sutartyje numatyty
jos pareigy vykdymao.
17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uZtikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad
kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos minimaliais,
nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i$ Saliy turi teise gauti i$ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies
netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo, nevirsijant Pradinés sutarties vertés be PVM, jei teisés
aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas
netaikomas, jei zZala atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés
akty ar intelektinés nuosavybés teisiy paZeidimo.
17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i$ Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy buvo i§ esmés
neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos
nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinanéio pareiskimo ar garantijos.
17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemoneés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis teisétomis teisiy
gynybos priemonémis.
17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tyc¢ia arba dél didelio neatsargumo,
padaroma neturtiné Zala, suZalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma zala (nuostoliai) tretiesiems
asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zalg tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.
17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés u% Sutarties paZeidima. Pasibaigus
Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei
sumokeéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visikai ar i§ dalies atleistos nuo civilinés
atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) - taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnio ir
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy - kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél privalomy ir
nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés gincyti ir $ie veiksmai
negaléjo biti i$ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paais$kéjimo, pateikdama
jrodymus, kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas
pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama
pranes$img, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba,
jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei$siunéia pranesimo
arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kuria $i patyré dél laiku nepateikto prane$imo arba dél to,
kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo prane$imo apie jas
gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai $aliai prie$ 5 (penkias) darbo dienas.
Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy i$tekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia
savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles kontrahentams.



19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo skubiau sudaryti
Susitarimag, ir juo pakeisti negaliojancia nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra jimanoma, turéty tokj patj ekonominj
ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata
nedaro negaliojanc¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai nepaZeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti
prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy salygu nuostatos pakeitimas yra arba tampa dalinai ar pilnai
negaliojantis, negali biiti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys
privalo veikti pagal Bendruyjy salygu 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties salygas, kuriy
keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.
20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.
20.3. Salis, inicijuojanti Susitarimga, privalo pateikti kitai Saliai prane$ima dél Sutarties pakeitimo bei pagrindima dél
to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias) darbo dienas (arba per kita Saliy
rastu sutartg terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gautg informacija, pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagrjstus
Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis.
20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas privalo pavieSinti
VPI 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.
20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas nelaikomas
Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir
Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasali$kai, informuodama apie tai kita Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu
negali biiti i$ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Tiekéjas negaléjo numatyti, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti
savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti
Prekiy (jy dalies) tiekimo sustabdymag iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i$ Siy aplinkybiuy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo terminai stabdomi nuo Kklitities atsiradimo momento arba jeigu apie j3 néra laiku pranesta, nuo pranesimo
momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdZiui, nebaigta jrengti patalpa, kurioje turi buti
jmontuojamos Prekés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis paaiskéjo tik
vykdant Sutartj;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés jtakos Siai Sutarciai,
vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms klittims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy asmeny ne dél Tiekéjo
ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy jsipareigojimuy;

21.2.6. pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios Sutarties vykdymui;
21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo bitinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto / negauto ir panaSiai
Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo tritkumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai susijes su
Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodyty aplinkybiy ir
tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje numatytomis salygomis.



21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendruyjy salygy 21.2 punkte ar (ir)
Bendrujy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje
nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi buti atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie tai
nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi biti nurodyta stabdymo aplinkybé
(Bendruyjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galima terming pagrindziantys argumentai, objektyvis
faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertines prasymga, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie
priimtg sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty,
pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti patvirtinti stabdyma.

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuotg paaiSkinima, dél kokiy aplinkybiy ir kuriam
terminui yra butina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo termina, Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tiekéjas turi teise prieStarauti sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo saskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias
aplinkybes, dél kuriy kilo butinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiSka pranesSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma. Jei Sutartis
sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina rasytiniu susitarimu, nurodant prieZastis ir
sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinanéius sustabdymo pagrinda, ir patvirtina Saliy jgalioty
atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos aplinkybés egzistavimo
laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo terming néra
jskaiCiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz $j perioda Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy
mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais pagrindais, jie
atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime nurodytam terminui, priklausomai
nuo to, kuris jvyksta anksciau.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties galiojimas
nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy laikotarpiui, praéjus
$iam terminui, viena Salis gali ra$ytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be
pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10 (de$imt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali
nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kitg Salj pries 10 (de$imt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe nutraukti Sutartj
Saliy susitarimu.
22.1. Pretenzijos dél Sutarties paZeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti jai rasytine
pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostata ir kokiu biidu priesinga Salis paZeidé bei
nustatyti protinga terming iStaisyti paZeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti j pretenzija
ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama istaisyti pazeidima per pretenzijoje nustatyta terming arba motyvuotai
pasitlyti kita pagrista termina. Tiekéjo teisé sitlyti kita terming nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming priimti.
Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis terminas pakei¢ia termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj
patvirtina.



22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasSaliSkai nutraukia Sutartj, ispéjes Tiekéja rastu pries ne trumpesnij nei 5 (penkiy) dieny terming,
jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidimg, nurodyta Specialiosiose salygose. Pirkéjas taip pat turi teise
nutraukti Sutartij, jeigu Tiekéjas padaro Sutarties paZeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius,
nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzijg, per pretenzijoje nurodyta terming
neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéjg pries ne trumpesnj nei 10
(deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra
nemokumo tikimybé, sustabdo tkine veiklg ar susidaro istatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka
analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeiCia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo pagrinda, kuris
taikomas ir Sutarties galiojimo metu;

22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma veikla, kuriai
buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendZia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekeés ir Sutarties poreikis
iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna / netenka finansavimo ir dél Sios
prieZasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira - juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktira ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i$ pirkimy priezitirg atliekanciy institucijy gauna nurodyma / rekomendacijg nutraukti Sutartj;
22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratesima ilgiau kaip 10 (deSimt) darbo dieny nuo
paskutinio Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus terminus;
22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytinéje pretenzijoje
nurodyta terming neiStaiso pazZeidimo.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties
negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliSkai nutraukia Sutartj arba sustabdo jos
vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibréZta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis
jsigaliojo iki $iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas
prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms
sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui i§ esmés paZeidus Sutarti ar Tiekéjui nepagristai nutraukus Sutarties
vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra numatyta, kad tinkamas Sutarties
jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui Specialiosiose
salygose nurodyto dydZzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose
salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui sumokéti likusig dalj Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZtikrinimas. Pirkéjui pareiskus
reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma) ir jstatymuose
bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terminas.



22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidima ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties
nutraukimo procediira, Sutartis negali buti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei
Tiekéjas informuoja Pirkéja apie pasSalintg pazeidima ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties
nutraukimo procedura.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu pries ne trumpesnj nei 30 (trisdeSimties)
dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo
teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virsija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés be PVM ir
Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdesimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumuy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartij, jspéjes Pirkéja rastu pries ne trumpesnj nei 10 (deSimties)
dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba
yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka
susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasSytinéje pretenzijoje nurodyta
terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendrujy salygy 22.3.1 punkte nustatytg atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendrujy salygu 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi arba atskiru
Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais
atvejais.

22.3.5.]ei Sutartis nutraukiama Pirkéjui i$ esmés pazeidus Sutartj ar Pirkéjui nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma
ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda
ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima terminas.
22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina pazeidima arba iSnyksta
aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali buti nutraukiama ir jspéjimas
apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei Pirkéjas informuoja apie pasalintg paZeidimg arba iSnykusias aplinkybes,
dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Tiekéja.

22.4. Saliy teiseés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity Sutarties
salyguy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.
22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:
22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekés ir kiti atlikti veiksmai atitinka Sutarties
reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;
22.4.2.2. atsiskaityti uZ iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancias Sutarties reikalavimus;
22.4.2.3. per 10 (desimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo dél Sutarties
nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo bitina perduoti pagal Sutarties
nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekéjas turi teise keisti Prekiy modelj ar gamintojg, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasitlyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i$§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas gamintojo
patvirtinimas ir (ar) Prekés, ju gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekiy tiekimas priestarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme
ir (ar) Prekeés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VP] 45 straipsnio 21 dalies nuostaty;

23.1.2. jei keitiamos Prekés visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés, o lygiavertés
ar geresneés kokybés nei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos Prekés ir Tiekéjas pateikia tai patvirtinanc¢ius dokumentus. Jeigu



pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius, pristatomos Prekés turi biiti ne prastesnés
kokybés nei pateikti pavyzdziai;
23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip prieS 10 (deSimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké Pirkéjui rasytinj
prasyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikima. Pirkéjas turi teise nesutikti su
Prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutarti, jei Tiekéjas nepateiké jrodymuy ar jy pateikimas nepagrindZzia kei¢iamos
Prekeés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Siuo metu tiekiamos Prekés;
23.1.4. Salys sudaré rasytinj susitarima prie Sutarties del Prekiy keitimo.
23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi biiti pristatytos uz ne didesne nei pasiilyme
nurodytg kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas kita kalba
arba iSverciamas j kitg kalbg, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra
neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).
24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis gauna tokj
pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siunc¢iamus pranesimus ir informacijg turi siysti pagal naujuosius kontaktinius
duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol kita Salis negauna tokio pranesimo,
prane$imo i$siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.
24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siunciamas pastu ar per kurjerj, jis turi biti jteikiamas
pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.
24.4. Jeigu prane$imas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kitg darbo diena.
24.5. Jeigu pranesimas siunc¢iamas keliais skirtingais btidais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai jis gavo pirmesnijj
pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos paZeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendZiami derybomis tarp Saliy vadovy arba jy jgalioty asmeny.
25.2. Jeigu Salys nei$sprendZia gin¢o deryby biidu tuomet toks gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$ $ios
Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendziamas Lietuvos
Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.

25.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.



